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ALLASFOGLALAS ()

nemzeti parlamenteknek a Cotonou-i Partnerségi Megdllapodis végrehajtisiban betoltott
szerepérdl

Az AKCS-EU Kozos Parlamenti Kozgyiilés,

2005. november 21. és 24. kozotti edinburgh-i (Egyesiilt Kiralysdg) tilésén,
tekintettel eljdrdsi szabdlyzata 17. cikkének (1) bekezdésére,

tekintettel a Cotonou-ban (Benin) 2000. jiinius 23-dn aldirt () és 2005. jinius 24-én Luxemburgban
modositott AKCS-EU Partnerségi Megéllapoddsra, és kiilonos tekintettel annak 6. cikkére (Az egyiitt-
muikodés szerepl6i), 8. cikkére (Politikai parbeszéd), 9. cikkére (Lényeges elemek és az alapvetd elem),
és 58. cikkére (A finanszirozds feltételei),

tekintettel az AKCS-EU politikai parbeszéd irdnyvonalaira (8. cikk), amelyeket az AKCS-EU Miniszterek
Tandcsa 28. iilésén fogadott el 2003 mdjusdban Briisszelben,

tekintettel a Hagdban 2004. november 25-én elfogadott AKCS-EU politikai parbeszédre (Cotonou-i
Megillapodas 8. cikk) (),

tekintettel az AKCS Alkotmdnyozé Kozgytlésének a 9. Kozos Parlamenti Kozgytilésen Bamakéban
tortént létrehozdséra,

tekintettel az Egyesiilt Nemzetek Szervezete 2005. évi vildg-csucstaldlkozéjanak osszefoglalé dokumen-
tuma 171. bekezdésére — ,Egyiittmtikodés az Egyesiilt Nemzetek és a parlamentek kozott”,

tekintettel Politikai Ugyek Bizottsdgénak jelentésére (ACP-EU/3760/05),

mivel az AKCS-orszdgok és az EU tagéllamok parlamentjei jelenleg nem vesznek részt kells, az AKCS-
EU egytittmtikodési célkittizések szerinti mértékben a stratégiai parbeszédben,

mivel az AKCS-orszdgok nem vesznek részt kell§ mértékben az AKCS-EU egyiittmikodési célkittizései
végrehajtdsainak ellendérzésében,

mivel az AKCS-orszdgok parlamentjeinek nagyobb mértékdi bevondsa nem von magaval sziikség-
szertien, illetve nem kovetel meg résziikrdl alkotmdnymddositést, sokkal inkdbb a kormdnyok és a
bizottsdgi kiildottségek eljardsainak fejlesztését,

() Elfogadva az AKCS-EU Ko6z0s Parlamenti Kozgytlés 2005. november 24-i edinburgh-i (Egyesiilt Kirdlysdg) iilésén.
() HLL 317, 2000.12.15,, 3. o.
() HL C 80., 2005.4.1., 17. o.
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mivel az AKCS-orszdgok parlamentjeinek jogalkotdsi és feliigyeleti kotelezettségeik vannak (kozvetlen
kapcsolddassal a nemzeti indikativ programok megvaldsitasahoz szikséges kedvezd kornyezet létreho-
zasédhoz),

mivel az EU tagdllamok parlamentjei nem rendelkeznek formalis feliigyeleti hatdskorrel az AKCS
egyiittmiikodés felett, habdr egyiittesen felelGsek politikai mitkodéséért, és mivel felvételét megel6zGen
a tiz 4j EU tagdllamnak nem éllt médjaban az AKCS egylittm@ikodésben vald részvétel és a relevans
tapasztalat megszerzése,

mivel a parlamenti képvisel6k a vdlasztokorzeteikkel és a helyi lakosokkal fenntartott rendszeres
kapcsolatnak koszonhet6en altaldban jobban ismerik a helyi viszonyokat, mint a végrehajté hatalom,

mivel a nemzeti parlamentek, és ahol csak lehetséges, a civil tirsadalom bevondsa a kiilfoldi segélyek
felhasznaldsanak prioritdsairl sz6lé megbeszélésekbe és a prioritdsok meghatdrozasiba jelentSs
mértékben hozzdjdrulna a demokracia és a j6 kormanyzds meger8sodéséhez és az emberi jogok tiszte-
letben tartdsahoz az AKCS orszdgokban,

mivel az AKCS-orszagok parlamentjei kivdnatosnak tartjak a végrehajté és a torvényhozd hatalmi dgak
szétvalasztasat,

mivel a parlamentek alappillérei a demokracia és a jo kormdnyzds gyakorlatinak, melyek novekvd
jelentGsége elismerten a stabilitds és fejlédés elengedhetetlen feltétele,

tekintettel a parlamenti ellendrzés és a koltségvetési segélyek felhasznaldsa feliigyeletének szitkségessé-
gére az AKCS-orszagokban,

mivel a parlamenteknek partnerként kell egyiittmikodniitk a stratégiai és politikai parbeszédben,
ahogyan azt az AKCS-EU politikai parbeszédrdl (a Cotonou-i Megéllapodds 8. cikke) 2004. november
25-én Hagaban elfogadott llasfoglalds is hangstlyozza,

mivel az AKCS-orszdgok parlamentjeinek nemzeti koltségvetés-végrehajtasi ellendrzg és feliigyeleti
hatdskorének megerdsitése novelheti a kozpénzek felhaszndldsanak atlathatdsdgat és az elszamoltatha-
tosdgot, és kovetkezésképpen segithet a tisztességtelen gyakorlatok elleni kiizdelemben,

mivel az Eurdpai Fejlesztési Alap (EFA) koltségvetési szempontbdl kiviil esik az Eurdpai Parlament
hatdskorén, és ezt a demokratikus hidnyossigot minél el6bb orvosolni kell annak biztositdsdval, hogy
az AKCS-orszdgok legaldbb rosszabbul ne jarjanak a koltségvetésbe torténd bevondssal,

tekintettel az Eurdpai Parlament altal az Eurdpai Bizottsdgnak az Eurdpai Fejlesztési Alap végrehajtdsa
tekintetében adott mentesitésére, mindazon tény ellenére, hogy az EFA a koltségvetésen kiviil marad,

mivel a parlamenteknek mind az AKCS, mind az EU tagallamokban nyilvdnos vitdk szinhelyeinek
kellene lenniiik és a parbeszéd megkonnyitését kellene szolgdlniuk a civil tdrsadalom és a nem-dllami
szerepldk, a végrehajté hatalom és az adomdnyozok kozott,

mivel a rendszeres id6kozonként rendezett valasztasok a politikai pluralizmus demokratikus kifejezé-
sének eszkozei, és a nemzetkozileg elfogadott normaknak megfeleléen bonyolitanddak le demokratikus
és reprezentativ parlamentek létrehozdsdnak céljabdl,

mivel az Afrikai Uni6 létrehozta a Panafrikai Parlamentet az Afrikdn beliili parlamenti parbeszéd illetve
az Afrika és a vildg mds régidi kozti parbeszéd tovabbi erdsitése céljabol,

tekintettel az EU tagorszdgok nemzeti parlamentjei altal sajat kormanyaik felett az AKCS-EU Tandcs
tevékenységeit illetGen gyakorolt demokratikus ellendrzés fontossdgara,

mivel a Cotonou-i Partnerségi Megdllapodds végrehajtdsa sordn figyelembe kell venni az AKCS-EU
Koz06s Parlamenti Kozgytilésének és az AKCS Alkotmanyozé Kozgytlésének hatdrozatait,
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mivel elengedhetetlen, hogy az AKCS-EU Ko6z6s Parlamenti Kozgytilés képviselSi és a Nagykovetek
Bizottsdganak tagjai a Cotonou-i Partnerségi Megdllapodasban foglalt harom intézmény eltérd szerepe
és felelGssége szellemének megfelelGen tevékenykedjenek,

mivel az AKCS-EU Koz6s Parlamenti Kozgydlés iilésein a politikai csoportosuldsok megbeszéléseket és
munkaiiléseket szerveznek az eurdpai és az AKCS parlamenti képvisel6k szdmadra, és mivel az ilyen
megbeszélések jelent@sen hozzdjarulnak egy valddi politikai kozgytlés létrehozdsdhoz és a parlamen-
taris diplomdcia térnyeréséhez az daltal, hogy segitséget nyutjtanak az AKCS-EU Ko6zos Parlamenti
Kozgytilés képviselSi szdmdra nemzeti és regiondlis elkotelezettségiik meghaladdsdra és a transznacio-
nalis politikai szovetségek feletti babaskodésra,

tekintettel arra, hogy a Cotonou-i Partnerségi Megallapodds végrehajtdsa sordn mind nemzeti, mind
regiondlis, mind pedig 6ssz-AKCS szinten szitkség van az AKCS-képvisel6k és a parlamentek kozotti
eszmecserére és az AKCS egytittmiikodés kozponti kérdéseinek rendszeres megbeszélésére az EU parla-
mentjei dltal,

. tekintettel az EU nemzeti parlamentjeinek az AKCS-orszdgokban torténd informdcidterjesztésben és a

kapacitdsok bévitésében betoltott tovabbi szerepére,

tekintettel annak szitkségességére, hogy az AKCS-orszdgok parlamentjeiben torténd humdn és intéz-
ményi fejlesztések segitését képzések és szemindriumok formdjdban elképzeld belga javaslatot el kell
mélyiteni és ki kell terjeszteni, kiilonosen a sok AKCS-orszdgban korldtozottan rendelkezésre dllo
forrdsok ellenstilyozdsara,

tekintettel annak szitkségességére, hogy az Egyesiilt Nemzetek regiondlis kezdeményezését az Eurdpai
Parlamentnek, az olasz helyettesek kamardjanak, a Pdnafrikai Parlamentnek és a dél-afrikai parla-
mentnek tdmogatnia kell, mely kezdeményezés noveli a parlamentek kapacitdsdt az informécidcsere és
menedzsment terén, beleértve az informacids és kommunikaciés technoldgidk (IKT-k) felhasznaldsat is,

sajndlattal veszi tudomdsul, hogy az AKCS-EU egyiittm(ikodés és a politikai dontéshozatali folyamat az
EFA tdrgyaldsa és végrehajtdsa sordn mostandig alapvetSen az AKCS-orszdgok végrehajté hatalmai és
az Eurdpai Bizottsdg kozott zajlik;

szoros egylittmiikodésre szolit fel az Eurdpai Parlament és az EU tagdllamok parlamentjei kozott az
AKCS-EU partnerség megvalositdsanak tekintetében;

gy véli, hogy alapvetd fontossdgd a mindkét oldali parlamentek informécioval val6 jobb elltottsdga,
és felhivja a Bizottsdgot, hogy az AKCS-orszdgokban miik6d6 EU-kiildottségein és az engedélyezésre
jogosult nemzeti tisztvisel6kon keresztill rendszeresen cseréljen informacidkat az érintett orszdgok
parlamentjeivel, beleértve a sajat nemzeti indikativ programjuk végrehajtasanak allapotardl szol6 jelen-
téseket is, és hogy ezt az informdciot tegye hozzaférhet6vé az EU tagillamok parlamentjei szdmadra is;

stirgeti az AKCS-orszdgokat, hogy éves nemzeti koltségvetésiik elfogaddsat és az errdl sz616 vitdt meg-

el6z8en tartsanak parlamenti vitdt a kiilfoldi segélyekr6l, ezdltal elémozditva az étlathatésag, a jo
kormanyzds és demokratikus intézményeik megerésodését;

tgy véli, hogy az AKCS-orszdgok parlamentjeinek rendszeresen részt kell venniilk a programok
meghatdrozasiban, nyomon kovetésében és az egytittmtikodés hatdsainak értékelésében, valamint hogy
egy ilyen részvétel garantdlhatna leginkabb a szegénység csokkentésére irdnyuld célkitizés sikerét;

felkéri az engedélyezésre jogosult nemzeti tisztviselSket, hogy a nemzeti stratégiai dokumentum (NSD)
és a nemzeti indikativ program (NIP) osszedllitdsa eltt egy dltaldnos politikai vita keretében konzultal-
janak parlamentjeikkel;

tgy véli, hogy alapvetd fontossdgi, hogy a Cotonou-i Megéllapodassal kapcsolatos tudatossdg és az
altala kinalt gyakorlati lehetéségek mind az AKCS, mind az EU orszdgok parlamenti képviseldi el6tt
ismeretesek legyenek, és a parlamentek munkdjanak professziondlisabbd tételének szandékdval az
AKCS egylittm(ikodés értékelésének és alakitasnak alapjaul szolgald, atfogd adatcsomagok Gsszedllita-
sdra szolit fel;
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tidvozli ebben az Osszefiiggésben a tobb afrikai és csendes-Ocedni orszagban folyd tudatossagnovelést
és képzési kezdeményezéseket, és felhivja a résztvevdket arra, hogy rendszerezzék e kezdeményezé-
seket;

felhivia az AKCS-orszdgok kormanyait, hogy a nemzeti stratégiai dokumentumokrél és nemzeti indi-
kativ programokrol folytatott targyaldsok sordn kérjék ilyen kapacitdsbévitési kezdeményezések bizto-
sitasat, ¢és felhivja a Bizottsagot, hogy a 2004. november 22-25. kozott a hollandiai Hagdban tartott
Nyolcadik K6zos Parlamenti Kozgytlés elvi kotelezettségvallaldsaval 6sszhangban vélaszoljon ezekre a
kérdésekre, tovabba felhivja az AKCS Fétitkdrsagat, hogy hivia fel az engedélyezésre jogosult nemzeti
tisztvisel6k figyelmét erre a kérdésre;

felhivia az AKCS Alkotmdnyozé Kozgy(lését, a Panafrikai Parlamentet és az AKCS mas regionalis és
szubregionalis parlamentjeit, hogy a parlamentek szerepének erdsitését szem el6tt tartva tamogassdk és
haladéktalanul alkalmazzdk az egyiittmtikodési stratégiakkalkezdeményezésekkel kapcsolatos informd-
cidk és a helyes gyakorlat cseréjét, és felhivja a Bizottsagot, hogy az EU nemzeti parlamentjeivel, az
Eurépai Parlamenttel és az Egyesiilt Nemzetek rendszerével egyiittmtikodésben konnyitse meg az ilyen
cseréket;

tovabbd gy véli, hogy a Cotonou-i Megdllapodds 17. cikkének (3) bekezdése alapjan az AKCS-EU
Koz0s Parlamenti Kozgyiilés keretében létrehozott tovabbi regiondlis taldlkozék megfeleld keretet
biztositandnak a helyes gyakorlatokkal kapcsolatos informaciok cseréjének fejlesztéséhez a parlamentek
szerepének erdsitése céljabdl;

felhiv a nemzeti és regiondlis parlamentek, valamint a nemzeti parlamentek és az AKCS Alkotmanyozd
Kozgytilése kozotti kapesolatok, illetve informdcidcserére és parbeszédre irdnyuld kapacitdsaik megerd-
sitésére, killonos tekintettel az AKCS-EU Kozos Parlamenti Kozgy(ilés napirendjén szerepld kérdésekkel
kapcsolatos kozos allaspontok kialakitdsara;

tgy véli, hogy — amennyiben lehetséges — mérlegelni kell a kozvetlen koltségvetési segitségnydjtdsra
torténd atallast mint az EFA segitségnytjtasinak legjobb madjat, hiszen ez egy orszdg gazdasigdnak
egészén konnyithetne, kiilonosen azért, mert nagyobb felelGsségi kort biztositana az adott orszdg
intézményeinek;

felhivija az ellendrzésre jogosult nemzeti tisztviselGket a jobb dtlathatsdg biztositdsara, tekintettel az
EFA végs6 kedvezményezettjeinek, valamint a nemzeti stratégiai dokumentum és a nemzeti indikativ
programok osszedllitdsa sordn megkérdezett érdekcsoportok meghatdrozdsara;

felhivia az AKCS-orszagok nemzeti parlamentjeit arra, hogy szervezzenek nyilvinos meghallgatdsokat
az AKCS-EU partnerségen beliili fejlesztési egytittmtikodési politikai lehet8ségekrdl és a segitségnyijtas
végrehajtdsardl, valamint arra, hogy véllaljdk egy kétiranyd csatorna szerepét az intézmények és a nem
allami szereplSk kozotti kapesolatban;

felhivia az AKCS-orszdgok nemzeti parlamentjeit, hogy biztositsdk az AKCS-EU Ko6zos Parlamenti
Kozgyiilés allasfoglaldsainak a tagokkal torténd megfelel6 megismertetését, az AKCS-EU Kozos Parla-
menti Kozgyilés munkdjanak eredményeirdl megfelel6 beszamoldk elhangzasit a nemzeti parlamentek
plendris ilésein, és a szitkséges intézkedések megtételét arra, hogy ezekrdl megfelel§ intézményi nyil-
vantartds késziiljon;

felhivia az EU nemzeti parlamentjeit a jelenlegi AKCS egytittm@ikodés minden aspektusdnak illetékes
szerveik altali rendszeres vizsgalatdra, emellett az egyiittmtikodés szerepeltetésére egy célirinyos tarsa-
dalmi informaciés kampanyban annak céljdval, hogy az dllampolgarok el6tt ismeretes legyen a problé-
maorientalt fejlesztési egytittmiikodés sziikségessége;

felhivia az Eurdpai Bizottsigot, hogy rendszeresen biztositsa az EU nemzeti parlamentjei szdmdra az
annak megértéséhez szitkséges informdciot, hogy az Eurdpai Unié a vildg legnagyobb fejlesztési segé-
lyez6je és — a Cotonou-i Megdllapodds dltal — létrehozta a vildg egyetlen, a partnerség és a kozos
értékek elvén alapuld egyiittmtikodési modelljét;

felhivia az AKCS és az EU tagillamainak nemzeti parlamentjeit, hogy biztositsanak nagyobb teret az
olyan, EU-ban felmeriil§ témék megvitatdsira, mint a rasszizmus, az idegengyfilolet és a bevandorlasi
politikdk, amelyek hatdssal lehetnek az AKCS-EU partnerségre;
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elkotelezi magat annak biztositasa mellett, hogy az egyes EU és AKCS-orszdgokban tapasztalhat6 hely-
zettel kapcsolatban hozott élldsfoglalasokat megkiildjék azon orszdgok parlamentjeinek, amelyeket
vélaszadasra kellene felkérni, és amelyek valaszait a Kozos Parlamenti Kozgytlés soros tilésén meg
lehetne vitatni;

felhiv minden érintett intézményt — kiilonos tekintettel az Eurdpai Bizottsdgra —, hogy erdsitsék meg a
Ko6z0s Parlamenti Kozgytilést, és segitsék el§ az Gjonnan létrehozott AKCS Alkotmdnyozé Kozgyiilés
z6kkenémentes beinditdsdt és miikodését annak érdekében, hogy biztosithaté legyen teljeskort részvé-
telikk az AKCS-EU partnerségben;

hangsilyozza a kozos AKCS-EU intézmények és az AKCS intézmények kozti politikai egyensily
fontossdgdt, ramutat, hogy az AKCS nagykovetek a Nagykovetek Bizottsdgdn keresztiil beavatkoz-
hatnak, és siirgeti Sket, hogy tartsdk tiszteletben parlamenti képvisel6ik az AKCS-EU K6zos Parlamenti
Kozgytlésben jatszott szerepét azdltal, hogy tandcsaddikként 1épnek fel;

az Eurdpai Parlament és az EU-tagillamok nemzeti parlamentjeinek szoros egyiittmtikodését kéri az
AKCS-EU partnerség végrehajtasiban;

idvozli a politikai csoportosuldsok altal szervezett taldlkozokat és munkaiiléseket; tdmogatja azon
javaslatot, miszerint az AKCS-EU K6z0s Parlamenti Kozgytlésnek a regiondlis szovetségek meghala-
ddsa egyik eszkozeként fokozatosan politikai csoportok rendszerére kell atszallnia, biztositandd, hogy
a két kiilon képvisel6hdzza torténd megosztas teret enged a kozos otletek és dllispontok hirdetésének;

kéri az AKCS-orszdgok parlamentjeit, hogy biztositsdk az AKCS-EU egyiittmiikodés ellendrzéséért
felel6s parlamenti kiilonbizottsdg vagy csoport létrehozdsat;

felhivia az AKCS-EU Tandcsot, hogy ne csupan nyilatkozatok formdjiban és a plendris ilésen a
kérdések 6rdjan, hanem az allandd bizottsagok altal végzett munka szintjén is vegyen részt a Kozos
Parlamenti Kozgytilés munkdjaban;

utasitja politikai tigyekkel foglalkozé bizottsdgdt, hogy a Cotonou-i Partnerségi Megéllapodds végrehaj-
tasa tekintetében kévesse nyomon a parlamentek megerdsitésének tigyét;

tgy véli fontos, hogy mindkét oldal parlamentjei vagy specidlis szervei részt vegyenek a politikai
parbeszédben a Cotonou-i Megdllapodas 8. cikkének értelmében, amennyiben az ilyen parbeszéd sziik-
ségesnek itéltetik;

tgy véli a demokratikus parlament érdekében fontos, hogy a vdlasztisok a nemzetkozileg elismert
normdknak, konkrétan a politikai és civil jogok, a véleménynyilvanitds és a tdjékoztatds szabadsdga
tiszteletének, a tomegtdjékoztatishoz vald egyenld hozzaférésnek és a politikai pluralizmus tiszteletben
tartdsanak megfelelGen zajlodjanak le, valodi vélasztdsi lehetéséget biztositva a szavazok szdmara;

felhivia az EU nemzeti parlamentjeit, hogy szigordan ellendrizzék korményuknak az AKCS-EU
Tandcsban végzett tevékenységét;

siirgeti az EU nemzeti parlamentjeiben és az Eurépai Parlamentben a fejlesztési politika kidolgozdsdért
felelSs bizottsagokat, hogy tdjékoztassak egymadst és politikdikat igazitsak egymdshoz, példaul szemi-
nariumok keretében, ahogyan az 2004 mdjusdban az ir parlament szervezésében tortént;

felhivja az EU nemzeti parlamentjeinek képvisel6it, hogy AKCS-orszdagokba torténd utazdsaik sordn
szakitsanak a jelenlegi — sajndlatos — bevett gyakorlattal, és ne csak a bilaterdlis projekteket, hanem az
EFA dltal finanszirozott intézkedéseket is ellendrizzék, és ragadjdk meg a lehet8séget arra, hogy tdjé-

/////

utasitja tdrselnokeit, hogy ezt az dllasfoglalast tovabbitsak a Bizottsignak, az AKCS-EU Tandcsnak,
valamint az AKCS-orszdgok parlamentjeinek, az Egyesiilt Nemzetek Szervezetének, és az Interparla-
mentdris Uni6énak.



C136/22

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2006.6.9.

ALLASFOGLALAS ())

a természeti katasztréfik okairdl és kovetkezményeirdl

Az AKCS-EU Kozos Parlamenti Kozgyiilés,

()
()
()
()
(

5

2005. november 21. és 24. kozotti Edinburgh-i (Egyesiilt Kirdlysdg) tilésén,
tekintettel az eljdrdsi szabalyzata 17. cikkének 1. pontjdra,

tekintettel a Cotonou-ban (Benin) 2000. jinius 23-dn aldirt AKCS-EU Partnerségi Megallapodasra (),
kiilonosen annak 30. (regiondlis egyiittmtikodés) és 32. (Kornyezet és természeti erforrasok) cikkére,

tekintettel az ENSZ 1992. mdjus 9-én elfogadott és 1994. mdrcius 21-én hatdlyba lépett, éghajlatvélto-
zasrol sz0l6 keretmegéllapoddsara,

tekintettel az éghajlati véltozdsokra és a kis fejl6dd szigetorszdgokra az AKCS -EU egyiittmiikodési
keretében vonatkozé élldsfoglaldsara, amit 1999. dprilis 1-jén fogadtak el Strasbourgban (%),

tekintettel az ENSZ 2002. december 20-i Kozgytlésének 57/256 szdmt hatdrozatdra a Yokohamai
Stratégiardl és az akcidtervre egy biztonsdgosabb vilagért, a természeti katasztréfak megel6zésérdl, a
felkésziilésrol és csokkentésrél, és az ENSZ ,Barbados plus 10” Kis Szigeteken Levé Fejléds Allamokkal
(SIDS) foglalkozé nemzetkozi taldlkozoéra, amelyet Mauritiuson tartottak 2005. janudrjdban,

tekintettel az Egyesiilt Nemzetek Nemzetkozi Katasztrofacsokkentési Titkdrsdganak 2004-es, hurrikdn-
kockdzatok kezelésérdl sz016 édlldsfoglaldsdra a fejl6dd orszagokban,

tekintettel a karib-tengeri orszdgok hurrikdnveszélyével kapcsolatos hatdrozatdra, amelyet 2004.
november 25-¢én fogadtak el Higdban (%),

tekintettel a Csendes, az Indiai Ocednban és a Karib-tengeren okozott ciklon-kdrra és a természeti
katasztrofara adott gyors valaszok sziikségességére vonatkozé hatdrozatdra, amit Addisz Abebdban
fogadtak el 2004. februar 19-én (%),

tekintettel az EU Tandcsnak az éghajlati véltozdsokra vonatkozé tandcsi megdllapoddsaira (15164/04)
a fejlédési egyiittmiikodés Gsszefiiggésében,

tekintettel a Szocidlis és Kornyezeti Bizottsdg beszdmoldjara (APP/3802/05),

mivel a Cotonou-i Megéllapodas 20. és 32. cikke megteremti az AKCS-EU fenntarthaté fejlesztési poli-
tika alapjat,

elismerve, hogy a katasztrofdk kockdzatdnak csokkentése elsGsorban nemzeti kotelesség, de hogy a
tagorszagok elérhessék céljukat, figyelembe véve elismert sebezhetGségiiket, az egyiittmtikodés és part-
nerség erdsitésére van sziikség a katasztrofa-kockdzatok csokkentéséhez nemzeti, regiondlis és nemzet-
kozi szinten,

mivel a természeti katasztrofdk fogaddsara vald felkésziiléssel és megel6zéssel nem foglalkoznak rend-
szerszertien az EK kiils§ segélyprogramjaiban és a kapcsol6do jogi dokumentumokban,

tekintettel a kilonféle természeti katasztrofdkra, ami magaba foglalja inter alia a foldrengéseket, a
vulkankitoréseket, a szokdarakat, a tenger behatoldsat a szarazfoldre, a foldcsuszamldsokat, az drada-
sokat, a hurrikdnokat, az egyéb erds viharokat, az aszdlyt, a jarvinyokat és a novénybetegségeket, és
tekintettel arra, hogy a katasztréfakra valé felkésziilés minden orszdg szdmdra fontos,

Elfogadva az AKCS-EU K6zos Parlamenti Kozgytilés 2005. november 24-i edinburgh-i (Egyesiilt Kiralysdg) tilésén

HL L 317.,2000.12.15., 3. o.
HL C 271.,1999.9.24., 30. o.
HL C 80., 2005.4.1., 36. o.

HL C 120., 2004.4.30., 44. o.



2006.6.9.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

C136/23

tudomasul véve, hogy az Egyesiilt Nemzetek elismeri, hogy Kuba mintdul szolgdl a katasztrofa-
késziiltség, -megel6zés, -csokkentés és a katasztrofa utdni helyzet kezelése tekintetében, kiilondsen a
kapcsolodd emberi erdforrdsok kialakitdsa és a kozosségek bevondsa terén;

tekintettel arra, hogy a helyi kozosségeknek teljesen részt kell venniiik a fenntarthaté fejlesztési politi-
kdban és programokban, amelyekbe a katasztréfdra val felkésziilés és megelGzés tevékenységét teljes
mértékben be kell illeszteni,

mivel a szegénység felszdmoldsa és a katasztrofa-megel6zés minden fejlesztési politikdnak alapvetd
része,

mivel a hazai tudast kell felhaszndlni a népesség, a lakohelyek, a megélhetési eszk6zok és a kulturélis
orokség védelme érdekében a természeti kockdzatokkal szemben,

tekintettel a kis szigetek az éghajlati véltozdsokra vald kiilonos sebezhet8ségére,

mivel sok AKCS orszdg nagymértékben fiigg a fosszilis iizemanyagok behozataldtdl, amelyek jelentSs
dremelkedésen mentek keresztiil,

tekintettel azokra az aszdly- és erdGirtdsi problémdkra, amelyekkel Afrika legkevésbé fejlett szdrazfoldi
orszdgainak szembe kell nézni,

mivel az AKCS orszdgok kornyezeti profiljat allanddan aktualizalni kell,
mivel a kérnyezeti problémakat regionalis szinten kell megoldani,

mivel az EU- orszdgoknak szembe kell szegiilni minden olyan forméval, amikor a fejl6dS orszdgokba
akarjdk kitelepiteni szennyez§ iparukat,

mivel el kell érni, hogy 2012 utdn megéllapoddssal csokkentsék az tiveghdzhatdst okozo6 gaz-kibocsatds
novekedését,

mivel a tiszta fejlesztési mechanizmusnak, amelyet a Kioti jegyz8konyv rogzitett, megvan az a képes-
sége, hogy létrehozza az alapvetd forrdsokat az AKCS -orszdgok enyhitési és alkalmazdsi projektjeinek
finanszirozdsara,

tekintettel az dllandé erdGirtdsra, az illegalis fakitermelésre, és a fold erdeit érintd egyre nagyobb
tiizekre,

tekintettel arra, hogy a metdn 21-szer nagyobb kért okoz, mint a széndioxid, és mivel a kibocsdtdsokat
korldtozni lehet visszanyeréssel és a hulladékgazddlkodds alkalmazdsaval,

mivel kiilonos figyelmet kell forditani a folyomedrek kezelésére,

figyelembe véve a kockazat-tudatossdggal kapcsolatos specidlis informdacis kampanyok sziikségességét,
kiilonosen a kockdzatos ovezetekben torténd lakasépitéssel kapcsolatosan,

felismerve azt, hogy a felel6sségteljes kormdnyzds minden orszdgon beliil 1ényeges a millenniumi
fejlesztési célok (MFC) eléréséhez, és ez, a hazai szinten rendezett kornyezeti, tarsadalom- és gazdasdg-
politika, az emberek sziikségleteinek megfelel6 demokratikus intézmények, a jogdllamisdg, a nemek
kozotti egyenldség, a fiatalok integrdldsa és a beruhdzdsoknak kedvezd kornyezet az alapja a kataszt-
rofa kockdzata csokkentésének,

felismerve, hogy a fejlett és fejl6dd orszdgok kozotti rés ramutat egy dinamikus és alkalmas nemzet-
kozi gazdasdgi kornyezet irdnti dllandé sziikségre, amely tdmogatja a nemzetkozi egyiittmiikodést,
killénosen a pénziigyek, a technoldgia-dtadds, az addssdgkezelés és a kereskedelem terén,

. felismerve, hogy az AKCS dllamok elkotelezettek arra, hogy a nemzetk6zi kozosség szitkséges tdmoga-

tasdval olyan kezdeményezéseket tegyenek, mint példdul az informdciés és kommunikdcids techno-
logia (IKT)-hez val6 hozzéférés és felhaszndlds a katasztrofa-kockdzat csokkentésében, és az allando
sziikséglet a low-tech kommunikdciés megolddsok fenntartdsira, mint példdul a magas-frekvencidju
radidk a vidéki és tavoli telepiilések szamdra,
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. megallapitja, hogy szegény emberek szdzmillidi vannak kitéve olyan veszélyeknek, mint a foldrengések,

a tropusi viharok, arvizek, szokddrak vagy stlyos aszalyok, és hogy a nagy katasztrofdk veszélyeztetik
a fejlédést; hangstilyozza, hogy a MFC-k aligha tudjak elérni a leginkdbb alacsony jovedelmd orsza-
gokat, ideértve a kis szigeteken levd, sebezhet§ fejl6dg allamokat, ha a katasztrofacsokkentést nem
illesztik be a fejlesztési és szegénység-csokkentési stratégidkba;

2oz

. megerdsiti az Osszes, az el6z8 AKCS-EU Kozos Parlamenti Kozgyiilésen elfogadott dlldsfoglaldsat a

természeti katasztrofikkal és éghajlati valtozdsokkal kapcsolatban;

. elismeri, hogy a fejl6d6 orszagok kiilondsen sebezhetSek az éghajlati véltozasok hatdsaira, még akkor

is, ha szlik gazdasdgi alapjuk van, kis ipari korrel;

. arra szolit fel, hogy az éghajlati valtozdsokhoz valé alkalmazkodast tegyék az EU fejlesztési politikd-

janak prioritdsdvd, és hogy az éghajlati valtozdsokkal kapcsolatos megfontoldsokat illesszék be a széle-
sebb fejlesztési politikaba;

. azt a kovetkeztetést vonja le, hogy a tagdllamok nemzeti és regiondlis fejlesztési erdfeszitéseinek végre-

hajtdsdéhoz nemzetkdzi monetaris, pénziigyi és kereskedelmi rendszer kovetkezetességének, irdnyita-
sanak és dllanddsdganak erdsitésére van szitkség, ami megkonnyiti a tagdllamok részvételét a nemzet-
kozi pénziigyi dontéshozdsi folyamatokban és intézményekben, illetve a katasztréfacsokkentés nemzet-
kozi szabdlyainak, szabdlyzatainak, normdinak és standardjainak kialakitdsat;

. felkéri az 6sszes, az ENSZ Eghajlati vltozds keretmegéllapodasihoz csatlakozo felet, hogy dllapodjanak

meg a 2012 utdni tiveghdz-hatdst okozd gizkibocsdtdsokra irdnyuld tdrgyaldsok megkezdésérdl, és
hogy tegyenek meg minden sziikséges intézkedést, hogy a ghg koncentraciét 500 ppm széndioxid
alatt, és a globdlis hdmérséklet felmelegedését az ipari szint el6ttinél 2 °C -kal kevesebb alatt tartsak;

. a metdn-csokkentés politikdjanak folytatdsara szolit fel, ideértve a rizstermelSknek nyujtott tdjékozta-

tast és gazdasdgi osztonzdket;

. felkéri a Bizottsdgot, hogy bévitse a Kozosség kvotarendszerének alkalmazdsi korét, és mozditsa el§ az

innovdaciot azzal a céllal, hogy csokkentse az tiveghdzhatdst okozé gdzok kibocsatdst;

. megéllapitja egy valdban globdlis szénpiac sziikségességét, ideértve kibocsatds-kereskedelmet, a kozos

végrehajtast és a tiszta fejlesztési mechanizmust;

tdmogatja egy olyan konkrét akcidterv létrehozdsat, amelyik eldsegiti a technologidt és a kutatdst,
felhasznélja a kiotoi jegyzSkonyv Osszes rugalmas mechanizmusit, elémozditja a megtjulé energidkat
és az energiahatékonysdgot, valamint a fejl6d6 orszdgokra alkalmazza a politikdt és a technoldgia-
ataddst;

felszolit az eurépai megtjuld energia és energia-hatékonysdgi program megfeleld technolégia-dtaddsdra
és ennek finanszirozdsdra; megjegyzi, hogy a megtjulé forrasok nagyobb felhaszndldsa és a jobb ener-
giahatékonysdg csokkenteni fogja az AKCS-orszdgok importdlt olajtdl és szarmazékaitdl valé fiiggését;

felkéri az EU-t, hogy siirg8sen novelje a megtijuld energidk promocidjat és finanszirozasat a fejl6ds or-
szagokban, igy a nap- és szélenergiat és a kapcsolt és villamosipari termelést, és a kornyezetbarat zold
energia eldallitdsdt biomassza felhasznaldsdval, mint a cukornadtermelés melléktermékei, és igy jaruljon
hozzd a széndioxid-kibocsdtdsok csokkentéséhez, valamint az AKCS-orszdgokban az energiasziikség-
letek fedezését célzé olajimporttdl valé fiiggéség csokkentéséhez;

felhivja a figyelmet a katasztrofdk okozta népességvandorldsra, és kiilonleges figyelmet kér ennek a
kérdésnek minden fejlesztéshez kapcsol6dé politikaban;

arra kéri a Bizottsdgot, nyilvanosan itéljen el a fejl6dg orszagokba irdnyulé minden veszélyes termék-
exportot, amelyek az iparosodott orszdgokban kozegészségiigyi, a kornyezeti rendszer védelme vagy
biztonsagi okok miatt be vannak tiltva, ha barmikor a latokorébe kertil ilyen kivitel;
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hangstilyozza az éghajlati megfigyelés fontossagat; iidvozli az eurdpai kornyezet és biztonsdg globalis
monitoring rendszerének (GMES) létrehozdsat; idvozli az EU mtiholdas technoldgiat alkalmazé afrikai
kornyezeti és fenntarthaté fejlesztési megfigyelGallomasat, amelyet az ECHO fog haszndlni a természeti
katasztrofdk és vészhelyzetek sordn torténd segitségnytjtas esetén; felszolit az EU kozos kutatdsi rend-
szerébdl szdrmazo korai figyelmeztetd informdciok teljes kori terjesztésére és a veszély- és kockdzat-
feltérképezés modszereinek fejlesztésére;

felkéri a tagdllamokat és a Bizottsdgot, hogy az erdds orszdgokkal kotott minden kétoldalti megéllapo-
dasnal vesse fel az erd@irtds és az illegdlis fakitermelés kérdését, terveket vezetve be a fenntarthatd
erdégazdilkodasi gyakorlat elémozditdsara, az erdésités és tjraerddsités érdekében és tantsitdsi rend-
szert az illegdlis fakitermelés elleni harc érdekében;

felszolitja az AKCS-orszagokat, hogy regiondlisan allapodjanak meg a folyémedrek kezelésérdl,
hozzanak 6sszehangolt intézkedéseket a viz rendeltetésellenes felhasznaldsrol, gdtak épitésérdl, talhala-
szasrol, szennyezésrdl, a mitragydk haszndlatdrdl, az alga- és invaziv fajok termelésének ellendrzé-
sérél;

felszolit a kozoktatds, az informdcié és a kockdzatot tudatosité kampdnyok elémozditdsira, neveze-
tesen a foldhaszndlat tervezésére, a kockazatos teriileteken val6 épitkezésre, a biztonsdgos épitkezésre
és a kritikus helyek védelmére vonatkozodan;

felszolitia az AKCS kormdnyait, hogy a katasztrofacsokkentést illesszék be a tantervbe az oktatds
minden szintjén;

hangstilyozza, hogy novelni kell a megfelel§ emberi eréforrasok fejlesztésére forditott osszegeket (bele-
értve az orvosi és evakudcids személyzetet, a keresG és mentSesapatokat) a katasztrofikra vald felké-
sziilés, megel6zés, karenyhités és a katasztrofa utdni vélsigkezelés terén, valamint erdsiteni kell a dél-
dél egytittmtikodést e teriileteken;

regiondlisan Osszehangolt korai természeti katasztrofa-elérejelzé rendszer tervezésére és kialakitdsdra
szolit fel az AKCS-EK Partnerségi Megallapodds 28. és 30. cikke keretén beliil;

felszolitja a Bizottsdgot, folytassa a ,Harc a vidéki szegénység ellen — Eurdpai kozosségi politika és
megkozelités a vidéki fejlédés és fenntarthaté erdforrds-gazddlkodds a fejléds orszdgokban”
(COM/2002/0429 final) cimen kiadott kézleménnyel megkezdett munkdt, kiilonosen a biztonsdgi
halézatok és a tovabbi nemzetkozi akcidk terén;

felszolitjia az AKCS-orszagokat, hozzanak létre szocidlis biztonsagi hédlézatokat az élet védelmére
valsagos id6k esetén, és arra kéri a nemzetkdzi finanszirozd szervezeteket, hogy fejlesszenek ki a
sebezhetd lakossdgot és kozosségeket célzd pénziigyi kockdzat-megosztdsi mechanizmusokat, neveze-
tesen nemzeti és regionalis biztositdsi alapokat egymdssal és a nemzeti kormanyokkal partnerségben;

emlékeztet arra, hogy csak kapacitas-épitéssel és a helyi lakossdg és kozosségek nemzeti, regiondlis és
szubregiondlis programokba valé bevondsa révén oldhatok meg a szegénységgel, az egészséggel és
tapldlkozassal, az élelmiszer-biztonsdg hidnydval, a migriciéval, a személyek elhurcoldsival és a
demografiai dinamikédval kapcsolatos problémaék;

megismétli Millenniumi Fejlesztési Célok melletti elkotelezettségét, és hangstlyozza az MDG?7 jelentd-
ségét a kornyezeti fenntarthat6sdg szempontjabdl;

arra szolitja fel a tagorszdgokat, hogy Osszpontositsanak a nemzetkozileg elfogadott fejlesztési célokra,
beleértve a millenniumi felhivdsban szerepléket, hogy dtfogd keretet hozzanak létre a globilis kataszt-
rofa-kockdzat csokkentésére és keressék azokat az intézkedéseket, amelyekkel csokkenthetik sebezhetd-
ségiiket és novelhetik ellendlloképességiiket;

mikozben értékeli az AKCS-EU Természeti Katasztrofa Kezel§ Eszkoz létrehozdsat, amelyet a 2005.
aprilisi bamakdi taldlkozén kért, sajnalattal dllapitja meg, hogy nagyon kevés eszkozt bocsatottak az
Eszkoz rendelkezésére, annak ellenére, hogy nétt a természeti katasztrofdk gyakorisiga és intenzitasa,
és felszolitja az EU-t, hogy kiilonitsen el megfeleld kiegészité pénziigyi erforrast az Eszkoz szdmara a
10. Eurdpai Fejlesztési Alap keretein és mds EU koltségvetési kereteken beliil;
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felhivia a Bizottsdgot, hogy szisztematikusan tigyeljen a katasztrofara valo felkésziilésre és megel6zésre
az EK minden kiils6 segélyprogramjéban, az orszdg-stratégiai dokumentumokban és a nemzeti indi-
kativ programokban, valamint egyéb jogi dokumentumokban; ezen tilmenden az a véleménye, hogy
jelent6s alapot kell allokalni a katasztréfdk megel6zését és az azokra vald felkésziilést szolgald prog-
ramok tdmogatdsdra;

megallapitja, hogy erdsebben ki kell egésziteniikk egymdst a CSP-knek és RSP-knek ahhoz, hogy a
regiondlis és kornyezeti kihivdsokra és fenyegetésekre vélaszt tudjanak adni;

felszolitja az AKCS-orszdgokat, hogy alakitsanak ki vélsigmegel6z8 siirg6sségi és vészhelyzeti intézke-
dési tervet, amelyek tartalmazzdk az evakudcids stratégidkat, a siirg@sségi biztonsdgi zéndkat, a biztosi-
tasi terveket és a gyorsan szétoszthaté humanitdrius eréforrasok finanszirozdsat;

hangstilyozza annak sziikségességét, hogy az ENSZ jelenlegi reformja sordn a kornyezettel kapcsolatos
kérdések felé forduljanak egy, az AKCS-EU tagorszagok kozotti, a meglevd szervezetek atstrukturdld-
saval és a gyors, hatékony nyomon kovetési rendszerek 1étrehozdsaval foglalkozo kozos allasfoglaldssal,
amelynek célja a természeti katasztréfakra vald gyors valaszadds;

utasitja a tarselnokeit, hogy juttassdk el ezt az allasfoglaldst az AKCS-EU Tandcshoz, az Eurdpai Bizott-
sdghoz, az ENSZ f6titkdrsagahoz és az Afrikai Uni6 {6titkdrsdgdhoz.

ALLASFOGLALAS ()
a nyugat-afrikai helyzetrdl

Az AKCS-EU Kozos Parlamenti Kozgyilés,

2005. november 21. és 24. kozotti edinburgh-i (Egyesiilt Kiralysdg) tilésén,
tekintettel korabbi allasfoglaldsaira a nyugat-afrikai régi6 helyzetérdl,

tudomdsul veszi a nyugat-afrikai régi6 jelent&sebb teriiletein tortént szdmos politikai, gazdasdgi és
fejlesztési erdfeszitést,

tekintettel a helyzetre és az éhinség és alultdplaltsdg — kiilonosen a Szdhel-6vezetben és a nigeri teriile-
teken — fenyeget§ veszélyére és a rendszeres, a Szdhel-Ovezet orszdgaira nézve dlland6 fenyegetést
jelentd saskajdrdsokra, és mivel szdmos AKCS-dllam kényszeriill megbékélni az élelmiszerbiztonsdg
tartds hidnyéval,

sajnalatosnak itéli meg a jelentés emberélet-veszteséget és az emberi jogok és nemzetkozi humanitdrius
jogszabalyok stlyos megsértését Elefantcsontparton,

aggodalommal tekint az Elefintcsontparton fenndlls, a békét, biztonsigot, és regiondlis stabilitdst
veszélyeztet§ nemzetkozi konfliktushelyzetre,

mivel siirgdsségi 1épésként a fegyveres erdket korldtozni kell, el kell érni a leszerelést és a kozigazgatdsi
rendet helyre kell dllitani Elefdntcsontpart teljes teriiletén,

tekintettel az Afrikai Unié (AU) Béke és Biztonsdgi Tandcsa 2005. oktdber 6-dn, szerddn, Addisz-
Abebdban tartott iilésének kovetkeztetéseire,

mivel Togdéban 2005. dprilis 24-én elnokvélasztast tartottak az ECOWAS feliigyelete és az Eurdpai
Uni6é pénziigyi tdmogatdsa mellett; mivel azonban az elnokvélasztds folyamata és az eredmények
kérdésessé viltak,

sajndlatosnak itéli meg a 2005. dprilis 26-i togdi valasztdsok elGzetes eredményének bejelentését
kovets erdszakhullimot, mely haldleseteket, sériilteket, ingatlanok leromboldsdt és lakossdgi megmoz-
duldsokat valtott ki,

() Elfogadva az AKCS-EU K6zos Parlamenti Kozgy(ilés 2005. november 24-i edinburgh-i (Egyesiilt Kirdlysdg) tilésén



2006.6.9.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

C136/27

tekintettel az ENSZ emberi jogi f6biztosa dltal kinevezett, a 2005. augusztus 29-én nyilvdnossigra
hozott, az 2005. aprilis 24-i elnokvélasztas sordn, azt megeldzGen vagy azt kovetSen megnyilatkozd
erészakos cselekedetek és az emberi jogok allitolagos megsértésének esetei felderitéséért felelgs tényfel-
taré misszio jelentésére,

mivel az ENSZ jelentés nyilt kritikdval illeti a togéi politikai élet egészét, killonosen az allam biztonsagi
és rendészeti appardtusat,

oz

mivel 40 000 togdi nemzetiség(i dllampolgdr még mindig menekiiltként él Ghdndban és Beninben,

mivel a tog6i elnok bejelentette, hogy ,a lehet§ leghamarabb” parlamenti vélasztdsokat szdndékozik
tartani,

tekintettel a kormdny és az ellenzék kozotti parbeszéd djrainditdsdra, melyet az elnok dltal 2005.
november 18-dn hivatalosan elinditott, a togéi felek kozti parbeszéd demonstral,

tudomdsul veszi a Togdi Koztdrsasdg elnokének kinyilvanitott szdndékdt arra, hogy az orszdg minden
kotelezettségét az EU felé oly mddon teljesiti, mely hozzdjarul a demokricia és a jogéllamisdg megerd-
sitéséhez,

mivel az EU és Togo kozti teljeskort egytittmitkodés még mindig a vallaldsok teljesitésének fuiggvénye,

mivel a mauritdniai Hadiigyi Tandcs Maaouya Ould Taya elnokot 21 év utdn, 2005 augusztusdban egy
véraldozattal nem jard puccs sordn elmozditotta hatalmabdl,

mivel ez a véltozds vérontds nélkiil ment végbe és a Hadiigyi Tandcs az Igazsagért és Demokracidért
(M(CJD) dtmeneti programjt, illetve minden, a hatalomatvételt koveten tett intézkedését a nemzet
egyként idvozolte,

tekintettel arra, hogy Mauritdnidban nemzeti konzultdciés napokat tartanak, mely gyakorlat széleskort
nemzeti egyetértéshez, illetve az eredetileg 24 honapban meghatdrozott dtmeneti id@szak 6t honapos
csokkentéséhez vezetett, és tekintettel a pozitiv jellegdi fejlédésre,

mélységes aggodalommal tekint mintegy 500, f6leg Malibdl érkezé, a Szahara-sivatagban élelmiszer és
viz nélkil sorsdra hagyott migrans helyzetére,

mivel a nyugat-afrikai gazdasdgi helyzet, mely — tobbek kozt — a vildg javai egyenltlen elosztdsanak
kovetkeztében alakult ki, az Eurdpai Unid és egyéb ipari orszagok felé irdnyuld tomeges kivandorlds {6
oka,

mivel az ECOWAS égisze alatt 2003. augusztus 18-dn Accrdban aldirt békemegallapodas alapvetd
elrelépést jelent a béke, biztonsdg, és a stabilitds helyredllitdsira Libéridban, és végeredményben az
egész nyugat-afrikai szubrégioban,

mivel a 2005 oktéberi elnokvdlasztds e megallapodds fontos részét képviseli, és mivel e valasztdsok
sikeres lefolytatdsa hozzdjarul a béke és stabilitds megteremtéséhez Libéridban; azonban sajndlattal
tekint az orszdghatdrokon kiviil él6 400 000 menekiilt helyzetére, akik nem vehettek részt a szava-
zdsban,

. tekintettel a megfigyel6k dltal hitelesnek és atlathatonak itélt bissau-guineai elnokvalasztasra,

tekintettel a Bissau-Guinedban tortént eldrelépésre a béke megszilarditasa terén, azonban tekintettel a
leszerelt harcosok és masok munkanélkiilisége miatt kialakult érzékeny helyzetre,

hangstilyozva a régié demokratikus kormanyai tdimogatasanak sziikségességét a nemzetkozi kozosség
részérdl az ket érd kihivasokkal szemben,

tekintettel a Hatodik WTO Miniszteridlis Konferencia megrendezésére 2005 decemberében Hong-
kongban (Kinai Népkoztarsasag),
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1.

tidvozli a néhany nyugat-afrikai dllamban tortént jelents demokratikus fejlédést, példaul a legutdbbi
libériai vélasztdsokon torténé nagyszdmu részvételt 14 év polgarhdborit kovetSen, emellett tidvozli
annak tényét, hogy a bissau-guineai elnokvalasztds igazsdgos médon és a nemzetkozi alapelvek tiszte-
letben tartdsaval zajlott le;

2z

. ismételten kinyilvanitja meggy6z8dését, mely szerint az emberi jogok és a demokratikus alapelvek tisz-

telete a régié stabilizalédasinak és békéjének alapkove, és reméli, hogy Hissene Habré, a szenegali
végrehajtd hatdsdgok dltal letartéztatott volt diktitor a tovabbiakban nem élvezhet biintetlenséget,
tekintettel az dltala okozott emberi jogi blincselekmények tekintetében;

. stirgeti a nemzetkozi kozosséget, hogy rovid idén belil dolgozzon ki programot az illegdlis migraci6

problémdjanak kezelésére, kiilonos tekintettel a nemrég a marokkdéi hatdron tortént dramai esemé-
nyekre;

Libéria

10.

11.

12.

. tdvozli az oktober 11-ei valasztisok békés és rendezett, 1997 6ta elGszor az ECOWAS és az Eurépai

Unié képviselGinek jelenléte mellett torténd lezajldsat, és gratuldl Libéria lakossdgdnak nagyszamu
megjelenéséért, amellyel egyértelmiien kinyilvanitotta a béke és a demokrdcia irdnti elkotelezettségét és
azon vagyat, hogy tovdbblépjen a nemzetet visszavet$ konfliktusokkal terhes idGszakbol;

. Uidvozli az elnokvalasztisi kampany sikeres lebonyolitdsat és az annak sordn tapasztalt békés és

nyugodt 1égkort;

. {idvozli a volt nigériai dllamfs, Abdulsalami Abubakar tibornok a Nyugat-Afrikai Allamok Gazdasdgi

Kozossége (ECOWAS) kozvetitGjeként végzett munkdjat, melynek célja a valasztisok az Atfogd Béke-
megéllapodas és a vélasztdsi menetrend tiszteletben tartdsa mellett torténd lezajldsdnak biztositdsa volt;

. elismeri, hogy ezen valasztisok a 2003-ban aldirt accrai békemegallapodds eredményei, mely tobb

mint két évtized politikai instabilitdsat és 14 év brutdlis fegyveres konfliktusat zarta le;

. iidvozli annak tényét, hogy Libéria szélesebb értelemben vett érdekében minden jelolt elismerte ezen

vélasztdsok eredményét;

. felhivja a politikai vezetSket, hogy tovabbra is Ggy demonstraljak felelGsségiiket, ahogy eddig tették ezt

a folyamat sordn, és felhivja az Eur6pai Unidt, hogy novelje Libéridnak nydjtott tdimogatasat egy stabil,
demokratikus jovéért torténd elérehaladds érdekében;

tudomdsul veszi a jelenleg folyé megbeszéléseket a libériai gazdasdgi irdnyitdsi cselekvési terv
targyaban, mely létrejottének célja az Atfogd Békemegdllapodds azonnali végrehajtdsdnak biztositdsa;

oOsztonzi az ezen valasztds eredményeképpen megjelend 1ij hatésdgok késlekedés nélkiil, a nemzetkozi
kozosség tdmogatdsdval megkezdett munkdjat, mely az orszdgot éré f6bb kihivdsok, nevezetesen a jo
kormdnyzds, az alapvetd szocidlis szolgdltatdsok és kozszolgdltatdsok létrehozdsa, a folytatddo lesze-
relés, és a menekiiltek és kitelepitett személyek kérdésének megolddsdra irdnyul;

idvozli annak tényét, hogy az afrikai kontinens torténetében els§ alkalommal, n6i koztdrsasdgi elnok
kertilt megvalasztdsra;

Sierra Leone

13.

14.

15.

felhivia a nemzetkozi kozosséget a sierra leonei biztonsdgi, politikai, humanitarius és emberi jogi
helyzet szoros figyelemmel kisérésére;

osztonzi a nemzetkozi kozosséget, kiillonos tekintettel az EU-ra, hogy novelje a Nemzetkozi Biintetdbi-
résdg szamadra elGirdnyzott finanszirozasait, hogy lehet6vé tegye szdmdra jogkorének gyakorldsit a
Sierra Leonéban elkovetett biintényekkel kapcsolatosan;

felhivja a nemzetkozi kozosséget, kiilonos tekintettel az EU-ra, hogy novelje a Sierra Leone szdmdra
elGiranyzott gazdasdgi és pénziigyi segitségnyujtdsat, hogy lehetvé tegye az orszdg szdmdra a béke és
a stabilizacios folyamat konszolidaldsdt;

Niger, Mali, Burkina Faso és Szenegil

16.

aggodalmat fejezi ki a jelenlegi humanitdrius krizis és az élelmiszerhidny felett Nigerben és a Szdhel-
ovezet orszagaiban;
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17.

18.

19.

20.

21.

osztonzi a nemzetkozi kozosséget, hogy ne forditson hatat a tovabbra is szenvedS Nigernek és a
Széhel-6vezet egyéb orszdgainak, és novelje a régiénak szant humanitdrius segély mennyiségét az élel-
miszertSl kezdve az ivovizig és a jarvanyokat megel6z8 gyermekoltasokig, tekintettel arra, hogy; mig
az orszdg leginkabb érintett részein tovabbra is folytatodik az élelmiszer-closztds, a segélymiiveletek
pénziigyi tdmogatdsa aggasztéan csokkend tendencidt mutat;

felhiv arra, hogy elsédleges fontossdgiiként kezelendd a megel6zés tigye a csapadéktol vald figgés — a
rendszertelen esé miatt torténd — csokkentése, az ontdzésen alapuld mezdgazdasag 1étrehozdsa, az élel-
miszer-termelékenység novelése és a helyi gabonatartalékok kapacitdsanak bévitése altal;

felhivia a nemzetkozi segélyezSket, hogy koordindljdk egymdssal, emellett az Afrikai Unidval, az
ECOWAS-szal, és egyéb regiondlis és helyi szereplokkel a Nigernek és az egyéb Széhel-ovezetbeli
orszdgoknak nytjtott segélyeik stratégidjdt, és hangsilyozza a hosszi tavi segélyek fontossdgdt; a segé-
lyek szoros figyelemmel kisérésére hiv fel;

felhivja a Bizottsagot és a Tandcsot, hogy fejlessze az éhinség veszélyének kitett érzékeny régiok figye-
lemmel kisérését szolgdld, korai stddiumban figyelmeztet§ rendszerét annak érdekében, hogy lehetévé
tegye a gyorsabb reagéldst és a katasztrofik elkeriilését;

felhivja az EU-t, hogy novelje a Szdhel-Gvezet orszdgainak (Niger, Mali, Burkina Faso, Csdd, Szenegdl,
Mauritdnia) juttatott pénziigyi tdmogatdsit annak érdekében, hogy lehet6vé tegye ezen orszdgok
szdmadra a saskajdrdsok elleni harcot, mely Afrika e részén ismétl6dg jelenség;

Elefintcsontpart

22.

23.

24,

25.

26.

felhivja az EU Tandcsdt, hogy siirgsséggel tervezzen meg egy Eurdpai Unids békefenntarté missziot —
a Kongdi Demokratikus Koztdrsasdgban lezajlott ARTEMIS-miivelethez hasonlé médon —, melynek
feladata a ,leszerelési, demobilizdcids és az Gjboli beilleszkedést segit6” program tdmogatdsa Elefant-
csontpart teriiletén, illetve a civil lakossdg védelme a Biztonsdgi Tandcs édlldsfoglaldsaval osszhangban;

javasolja, hogy az ENSZ tegyen intézkedéseket a kovetkez$ 12 honap sordn arra, hogy megprobélja
biztositani a békeegyezményeknek valé megfelelést és a leszerelési folyamathoz valé igazoddst, mely
mar tobb mint egy éve halasztodik;

felhivija az elefantcsontparti partokat, hogy a lehetd leghamarabb fogadjak el a demokratikus, szabad
és atlathatd elnokvdlasztdsok elvét, mint a krizishelyzet megolddsinak és a béke helyredllitisinak
legjobb mddjat;

felhivja az ENSZ-et és az EU-t arra, hogy nydjtson megfelel§ pénziigyi tdimogatdst az elefdntcsontparti
béke gyors helyredllitdsinak lehetévé tétele céljabol;

felhivja a nemzetkozi kozosséget, hogy amennyiben sziikséges, tegyen meg minden sziikséges 1épést,
beleértve az ENSZ Biztonsagi Tandcsdnak 2004. novemberi, 1572. sz. dllasfoglaldsaban foglalt szankci-
oOkat annak biztositdsdra, hogy az érintett elefdntcsontparti partok teljes mértékben és késedelem nélkiil
elfogadjik az AU Béke és Biztonsdgi Tandcsdnak hatdrozatat;

Togo

27.

28.

29.

30.

tudomdsul veszi, hogy az elnokvilasztdsi folyamatot és az eredményeket megtamadtak; felhivja a togdi
hat6sagokat a Cotonou-i Megillapodds 96. cikkében foglalt konzultdcidkkal kapcsolatos 22 vallalds
gyors és johiszemt teljesitésére, kiilonos tekintettel a demokracia helyredllitdsdra és az emberi jogok és
alapvetd szabadsagjogok tiszteletben tartdsdra;

reményét fejezi ki azzal kapcsolatban, hogy az elnok éltal 2005. november 18-dn elinditott, a togdi
felek kozti parbeszéd pozitiv eredményt hoz;

tudomasul veszi az 1j togdi hatdsdgok szandékat az ellenzékkel és a civil tdrsadalom egészével szem-
beni nyiltsdg politikdjanak létrehozdsdra, melynek célja a j6 kormanyzds és a demokracia feltételeinek
valé megfelelés;

felhivia a togdi politikai élet szerepléit, hogy fogadjak el az intézmények kozpontositott irdnyitasinak
feltételeit megteremtd, a nemzeti megbékéléssel kapcsolatos, és az orszdg gazdasiga és tdrsadalma
helyreéllitasat célz6 kezdeményezéseket;
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31.

32.

33.

tidvozli az ENSZ emberi jogi fébiztosinak f6bb javaslatait, kiemelten hangstilyozza az igazsdg és igaz-
sagszolgéltatds alapelvén nyugvé nemzeti megbékélés szitkségességét; ezért tamogatja a fébiztos felszo-
litdsat az emberi jogok megsértéinek azonositdsara és igazsagszolgaltatds el6tti megjelentetésére;

tigy itéli meg, hogy az elnyomds dldozatainak joguk van az igazsdgszolgéltatishoz, igazsighoz és a
jovdtételhez a togdi tarsadalom demokratikus dtmenetének biztositdsa érdekében;

felhiv a szabad, atlathat és demokratikus parlamenti valasztdsok miel6bbi megrendezésére, ameny-
nyiben az dtlithatésdg és pluralizmus sziikséges feltételei elégtételt nyertek, kiilonos tekintettel a
vélasztasi kodex konszenzusos feliilvizsgdlatara;

Mauritdnia

34.

35.

36.

37.

idvozli a nemzeti egyetértést, és tudomdsul veszi a junta azon szandékat, hogy visszatér a valasztott
civil kormdnyzatba a 19 hoénapon beliili elnokvalasztdsokat kovetSen, és kiemeli, hogy létfontossdga
az dtmenet menetrendjének betartdsa;

a nemzetkozi kozosséghez fordul azzal a kéréssel, hogy nytjtson tdmogatdst egy demokratikus
folyamat és az ennek megfelel6 kormanyzds megvaldsitdsban;

felhivja elsésorban az EU-t a mauritdniai fejlemények tdimogatdsara az egyiittmikodés folytatdsa és egy
szabad, hiteles, és dtlathaté dltaldnos valasztds megrendezésének megfelel§ tdmogatdsa altal;

felhivja Mauritdnidt diplomdciai kapcsolatai és nemzetkozi vallaldsai fenntartdsdra és terrorizmus elleni
harca folytatdsara;

Bissau-Guinea

38.

39.

idvozli a bissau-guineai elnokvdlasztist és felhivja az Gsszes jeloltet a vdlasztds eredményeinek elisme-
résére;

kéri az EU-t és az ECOWAS-t, hogy nytjtsanak tdmogatdst az 4j hatosdgok szdmdra a jogdllamisdg
létrehozdsa érdekében;

WTO

40.

41.

42.

felhivia az EU-t, hogy folytassa erdfeszitéseit a mezGgazdasagi termékek, kiillonosen a gyapot export-
janak dllami tdmogatdsi formdinak megsziintetésére, hogy ezéltal segitséget nydjtson a nyugat-afrikai
orszagok gazdasdgi fellendiilésében;

reményét fejezi ki azzal kapcsolatban, hogy a hongkongi konferencia lehet8séget teremt a mezégazda-
sagi és nemzetkozi kereskedelmi problémdk végleges megolddsira a WTO szabdlyainak alkalmazdsa
altal, a fejlédé és a fejlett orszagok kozti gazdasagi egyensuly létrehozdsanak szandékaval;

utasitja tarselnokeit, hogy ezt az dlldsfoglalast tovabbitsak az AKCS-EU Tandcsnak, az Eurdpai Bizott-
sagnak, az ENSZ Fétitkarsgdnak, az Afrikai Unié Kozgy(lése elnokének, az ECOWAS elnokének, és
Elefintcsontpart, Bissau-Guinea, Libéria, Mali, Mauritdnia, Niger, és Togo kormanyainak.
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ALLASFOGLALAS ())

a vegyi anyagok regisztraciéjarol, értékelésérdl és engedélyezésérgl (REACH)

Az AKCS-EU Kozos Parlamenti Kozgyiilés,

1
2

(
(
(3
(
C

)
)
)
)
)

2005. november 21. és 24. kozotti Edinburgh-i (Egyesiilt Kirdlysdg) tilésén,

tekintettel az 1996. szeptember 24-i, az integrdlt szennyezés-megel6zésrdl és-ellendrzésrél sz6lo
96/61/EK tandcsi irdnyelvre (IPPC),

tekintettel a Cotonouban (Benin) 2000. junius 23-dn aldirt AKCS-EK Partnerségi Megallapoddsra (3), és
kiilonosen ennek 68. cikkére, amely elismeri, milyen kulcsszerepet jatszanak az druk az AKCS édllamok
gazdasagi stabilitdsdban,

tekintettel azokra az erdfeszitésekre, amelyeket az ENSZ Millenniumi Kidltvanya alapjin a Millenniumi
Fejlesztési Célok elérése érdekében tesznek, ami az ENSZ 2000. szeptember 6-8. csicstaldlkozojat
kovette, majd ismét megerdsitették a 2005-0s Vildg-cstcstaldlkozé alkalmaval,

tekintettel az Eurdpai Bizottsignak a jové vegyi politikdjaval kapcsolatos Fehér Konyvére (°), amelyet
2001. julius 13-an fogadtak el, amely leszogezi, hogy a REACH-en keresztiil az eurdpai vegyipar
versenyképessége, illetve az emberi egészség és a kornyezet védelme a vegyiparbdl szdrmazé kocké-
zattal szemben javulni fog,

tekintettel az ENSZ 2002. mdrcius 22-i Fejlesztésfinanszirozasi konferencidjanak Monterrey-i Konszen-
zusara,

tekintettel a dél-afrikai Johannesburgban 2002. augusztus 26. és szeptember 4. kozott tartott Fenntart-
hat6 Fejl6dési Vilagtalalkozéra (WSSD), és a Johannesburgi Végrehajtasi Tervre, amely olyan intézke-
dések meghozataldra szolit fel, amelyek csokkentik a vegyi anyagok termelésének és felhaszndldsanak
kéros hatdsait 2020-ig,

tekintettel az Eurdpai Bizottsignak a vegyi anyagok szabalyozdsdra vonatkozd Gj EU keret-javasla-
tara (*) és az Eurdpai Parlament els§ olvasatara 2003. oktdber 29-én, illetve 2005. november 17-én,

tekintettel az AKCS kornyezetvédelemért felel6s minisztereinek 2004. december 10-én Briisszelben
tartott taldlkozoéjéra és az AKCS-orszagok fenntarthaté fejlédési kornyezete érdekében kiadott briisszeli
irdnyelvre,

tekintettel az AKCS minisztertandcsainak 2005. junius 21-22-én Briisszelben tartott 81. az AKCS
Csoportnak az Eurdpai Uni6 REACH-re vonatkozd torvénytervezetével kapcsolatos élldsfoglalasat
kialakit6 iilésszakdra,

tekintettel a 2005. julius 6-8-an Gleneaglesben (Egyesiilt Kiralysag) tartott G8 cstcstalalkozoéra, amelyik
ismételten megerdsitette a G8 vezetSinek elkotelezettségét Afrika fejlédése irant,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg 2005. julius 13-dn elGterjesztett arra vonatkozé javaslatdra, hogy a
Tandcs, az Eurdpai Parlament és a Bizottsdg adjon ki k6zos nyilatkozatot az Eurdpai Unié Fejlesztéspo-
litikdjarol (°),

tekintettel az AKCS orszdgoknak a Kereskedelmi Vildgszervezet (WTO) rendelkezései alapjan keletke-
zett nemzetkozi kotelezettségire,

tekintettel a 2005. november 24-i, a mez&gazdasagi és banydszati termékekkel kapcsolatos dlldsfoglala-
sdra,

Elfogadva az AKCS-EU K6zos Parlamenti Kozgytilés 2005. november 24-i edinburgh-i (Egyesiilt Kiralysdg) tilésén

HL L 317., 2000.12.15., 3. o.
COM(2001)0088

%) COM(2003)0644
%) COM(2005)0311
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mivel az AKCS csoport tagéllamainak legaldbb kétharmada kitermeléssel foglalkozé orszdg és|vagy
banyaszati potenciéllal rendelkezik, amely, ha ésszertien akndzzdk ki, hozzdjarulhat gazdasagi és tarsa-
dalmi fejl6désiikhoz,

mivel a termékek és nyersanyagok, és kilonosen az dsvanyi anyagok, ércek és koncentratumok
fontosak az AKCS csoport azon tagallamai szegénységet enyhit§ és fenntarthat6 fejlédést elGsegitd
stratégidja szempontjabol, amelyek ezen anyagoktdl figgnek,

mivel a versenyképes és innovativ vegyipar fenntartdsa Eurépdban az Eurdpai Unié egyik fontos
célkitdzése,

mivel a levegd, a viz, a talaj és az épiiletek vegyi szennyezésének elkeriilése, valamint a biodiverzi-
tasnak okozott kir megel8zése szintén fontos célkitizése az Eurdpai Unidnak,

mivel tovabbra is sziikség van a REACH jogi szabdlyozds megvitatdsara a fejl6d6 orszagokkal,

mivel szitkség van a REACH jogi szabalyozds megfelel§ fejl6ds orszdgokra torténd hatdsainak elemzé-
sére, kiillonosen ennek gazdasdgi, tarsadalmi és kornyezeti hatdsara,

mivel a fejl6d6 orszdgoknak szintén problémdik vannak a vegyi anyagok kezelésével kapcsolatban,

mivel siirgdsen sziikség van mds kornyezeti kérdések felé forduldsra, a fejl6dé orszagok nehéznek talal-
hatjék, hogy megfeleljenek a REACH jogi szabélyozds szorosabb feltételeinek,

mivel lehetséges, hogy a fejlédd orszdgok gyart6i EU széllitokhoz kapcsolddnak azzal a céllal, hogy az
EU-ba exportaljanak, ez hatdssal lesz a fejl6d6 orszdgokban levd széllitokra,

mivel a REACH jogi szabdlyozds jelentSs eltérést képez az EU meglevd vegyi anyag szabalyozasatol, és
mivel minden vegyi anyagra alkalmazdsra keriilne, fiiggetleniil attdl, hogy hol dllitottdk el elészor,
vagy szallitottdk be az EU-ba, és mivel azt a kovetelményt tdmasztja a vegyi anyagokat termeldk és/
vagy import8rokkel szemben, hogy vegyi anyagaik kémiai Osszetev8inek vizsgdlatit a bejegyzési
folyamat részeként végezzék el,

mivel sok érc és koncentratum olyan anyagok természetes nyomelemeit tartalmazza, amelyeket az EU-
ban veszélyesnek tekintenek, és mivel ezek potencidlisan a REACH jogi szabalyozas bejegyzési, értéke-
lési és engedélyezési eljardsainak trgyai, ezért az ipart jelentds koltségekkel terhelik,

mivel a javasolt REACH jogi szabalyozds jelents [épést jelent a 25 EU tag gazdasdgdnak vegyi anyagait
érint8 bejegyzési keret harmonizdcidja irdnydban,

mivel a javasolt REACH jogi szabélyozds idével jelentSs Osztonzdje lehet a biztonsdgosabb termékek
és folyamatok kialakitdsanak, mikozben erdsiti, hogy a felhaszndlt vegyi anyagokrdl nagy szdmu
végfelhaszndld jusson informdcidhoz,

mivel azok a kérdések, amelyekkel a javasolt REACH jogi szabélyozdsnak szembe kell nézni, magukba
foglaljak: a bejegyzési dokumentdcié elkészitéséhez sziikséges, a termelket és importdroket terheld
magas adminisztrativ koltségeket, a szabdlyozds munkaigényességét, és azt a lehetséges kovetkezetlen-
séget, hogy egy természetben el6forduld nyersanyagot (példdul fémtartalmii ércet vagy koncentra-
tumot) be kell jegyezni, mdsokat (példdul a szenet és olajat) pedig nem,

mivel a javasolt REACH jogi szabalyozds nagy 1épést jelent az emberi egészségvédelem és a kornyezet
biztonsaga szempontjdbdl, egy olyan a célkitlizés felé, amely osszhangban van mads szabélyozasi kere-
tekkel sok fejlett gazdasagban,

mivel életbe vagd annak figyelembevétele, hogy a REACH pénziigyi és tdrsadalmi koltségei ardnyban
allnak-e végs6 céljaval, a vegyi anyagok emberre és kornyezetre gyakorolt hatdsa kockdzatanak értéke-
1ésével és kezelésével,
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mivel a természetes dsvanyok és koncentratumok termelése és importja dltaldban nagy tomegt, de ez a
tomeg nem szikségszerien all Osszefiiggésben a kozegészségligy vagy a kornyezet szdmdra jelentett
kockézattal,

mivel a REACH kozvetlen koltségei potencidlisan magasak lehetnek, kiilonosen a kis- és kozépvalla-
latok szdmdra, de a jogi szabalyozas kozvetett koltségei valdszintileg még jelentdsebbek,

mivel dsvanyoknak a REACH rendszer rendelkezéseihez valo illesztése osztonozni fogja koztes termé-
keknek, mint a nikkel vagy a rozsdamentes acél, valamint kapcsolddé végfelhaszndldst termékeknek
olyan nem-EU piacok, nem EU-orszagok szamdra torténd elGallitdsnak a novelését, mint példaul Kina,

mivel az dsvdnyokban, ércekben és koncentritumokban levé kiilonleges anyagokra vonatkozé piaci
belépés szigoritdsa mellékhatdssal jarhat a nem-EU orszdgokra, kiillondsen az EU dsvanyimport csokke-
nése miatti veszteségek kovetkeztében,

hangsilyozza a REACH tdgabb célkittizéseinek — a kornyezet- és egészségvédelem — tdmogatdst;

idvozli a REACH javaslatait és azok céljat, hogy tobb informdcié dlljon rendelkezésre az ipar dltal
felhasznalt ésfvagy piacra dobott vegyi anyagokrdl kiilonosen a fogyasztok dltal torténd esetleges
felhasznalasukkor;

felszolitja az EU-t, hogy biztositsa, hogy a vegyi anyagokkal kapcsolatos politikdjanak célkittizései és
alkalmazdsa, kilonosen pedig a leend§ REACH szabalyozds Gsszhangban vannak a Kozosségnek a
fejlesztési egyiittmiikodésben alkalmazott politikdjdval, megfelelésben illetve a kiegészitve a Cotonou
Megallapodast és egyéb, a nemzetkozi jog szabalyozdsa ald es6 célkittizéseivel és alkalmazdsaval;

stirgeti, hogy a REACH ne vezessen olyan nem kivdnatos kovetkezményekhez, amelyek eredményeként
a kitling jogi szabalyozds a kereskedelem technikai akadélydva vdlhat, és ezdltal negativ hatdst gyako-
rolhat az AKCS-orszdgok termékeinek és nyersanyagainak exportjdra;

szilird az az dllaspontja, hogy azok az anyagok és cikkek, amelyek a REACH hatdskorébe esnek,
fuggetlenek legyenek szdrmazdsi/gydrtasi orszdguktol, ha esetleg az EU vagy az AKCS piacain helyezik
el valamilyen formdban; tekintettel arra, hogy a piacra dobds és nem a gyartds helye a {6 szabélyozdsi
kulcs,

hangsilyozza, hogy megfelel§ mértékben elemezzék a REACH jogi szabélyozds hatdsdt az érintett
AKCS orszagok gazdasigara;

felszolitja az AKCS tagallamokat, hogy megfelel§ vegyi irdnyitdsi kereteket alakitsanak ki hasonld
moédon, olyanképpen, hogy véget vessenek annak a kettGs mércének, amely jelenleg megengedi, hogy
az Eur6pai Uni6 tiltott anyagokat exportdljon az AKCS-orszagokba;

stirgeti annak szitkségességét, hogy a kozvetett és kozvetlen koltségeket is beillesztésre keriiljenek a
REACH jogi szabdlyozasba, kiilonos tekintettel az AKCS orszagokra;

felszolitja az EU-t, hogy siirg8sen, és még azel6tt, hogy az Eurdpai Parlament szavazna a REACH jogi
szabalyozds tervezetérél, alakitson ki parbeszédet az AKCS csoporttal, és kozosen dontsenek arrdl,
hogyan végezzenek megvaldsithatésdgi hatdstanulmanyt a REACH-nek az AKCS dllamaira gyakorolt
potencidlis hatdsairdl;

felszolitja az EU-t, hogy megfelelGen foglalkozzon a fejl6dS orszagok dltal kifejtett aggodalmakkal, és
hogy vegye tekintetbe, inter alia, hogy a természetben el6fordulé anyagok, mint az ércek és dsvanyok
legyenek mentesek a REACH-be bejegyzéstdl, kivéve azokat az eseteket, amikor valamilyen kockdzat
meril fel, illetve ha vegyileg médositjak Sket;

ismételten felszolitja az EU-t, hogy kezdjen parbeszédet az AKCS-csoporttal és kozosen dontsenek
azon kapacitasok biztositdsdanak modszerérdl, amelyek lehet8vé tennék illetve segitenék az érintett
fejl6dé orszagokat, killonosen a Szahardn tali Afrikdban és egyéb AKCS orszdgokat, hogy kiépitsék a
megfelel§ technikai és emberi erdforras-eszkozeiket a REACH jogi szabélyozassal valé 6sszhang bizto-
sitasa céljabal;
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kiilon felszélitja a Bizottsdgot, hogy — a novényvéd@szer kezdeményezési program mintdjara — hozzon
létre egy vegyi kezdeményezési programot, ezzel segitve az AKCS exportéroknek az EU vegyi jogi
szabalyozdsa altal timasztott kovetelményeknek valé megfelelését;

felhivia a figyelmet a technikai segitség és a kapacitdskiépités a vegyi anyagokkal foglalkozé eurdpai
tigynokségbe valé intézményes beépitésére azokkal a szakmai tapasztalatokkal és pénziigyi eszko-
zOkkel, amelyek a végrehajtashoz és a harmadik orszdgokkal val6 egyiittmiikodéshez és a nekik nydj-
tott segitséghez sziikségesek, hogy eldbbre lehessen hozni a REACH hatdlyba 1épését, és erre a valla-
latok fel legyenek késziilve;

az a véleménye, hogy a segitségnek magdba kell foglalnia a kisérleti laboratériumok korszerdsitését,
hogy megfeleljenck az OECD j6 laboratérium gyakorlati elveinek, és hogy az EU tagéllamok szakokta-
tési intézményei is szerepet jatszhatnak az informdciddtaddsban és a szakképzésben;

idvozli azokat az utdbbi kisérleteket, amelyekkel csokkenteni prébdljak a kis-és kozépvallalatokra
gyakorolt szabélyozdsi és adminisztrativ hatdst, és kiilonosen az egy anyag egy bejegyzés (OSOR)
megkozelitést, és arra szolit fel, hogy az anyag-adatok szabadon legyenek hozziférhetGek az AKCS
orszagok szamdra az OSOR megkozelités részeként;

utasitja a tarselnokeit, hogy juttassdk el ezt az allasfoglaldst az AKCS-EU Tandcshoz, az Eurdpai Bizott-
saghoz, az AKCS kornyezeti iigyekért felel6s minisztereihez, az ENSZ fétitkdrsdgdhoz és az Afrikai
Uniéhoz.

ALLASFOGLALAS ()

a mezGgazdasagi és banydszati drucikkekrdl

Az AKCS-EU Kozos Parlamenti Kozgyiilés,

() E

2005. november 21. és 24. kozotti edinburgh-i (Egyesiilt Kiralysdg) tilésén,
tekintettel eljdrdsi szabdlyzata 17. cikkének (1) bekezdésére,

tekintettel a Cotonouban (Benin) 2000. jinius 23-dn aldirt AKCS-EU Partnerségi Megallapodasra (2),
és kiilonos tekintettel annak 68. cikkére, mely elismeri a mez8gazdasagi és banyaszati drucikkek az
AKCS-dllamok gazdasagi stabilitdsiban jatszott jelentSségét, és tekintettel az afrikai, karib-térségi és
csendes-Ocedni dllamok csoportosuldsa illetve az Eurdpai Kozosség és tagillamai dltal elfogadott
egyiittmiikodési stratégidk osszefoglaldjara,

tekintettel az afrikai, karib-térségi és csendes-6cedni dllamok vezetSinek 2004. jinius 23-24. kozott
Maputdban tartott negyedik csicstaldlkozoja dltal elfogadott, a cukorral kapcsolatos nyilatkozatdra és
allasfoglaldsdra,

tekintettel az Eurépai Unié kozos agrarpolitikdjanak jelenleg zajld és javasolt reformjdra, kiilonos
tekintettel a Bizottsag kozleményére az EK cukor-drrendtartdsanak reformjarol,

tekintettel az Eurépai Unié Tandcsdnak 2004. dprilis 27-i, az drucikkekkel kapcsolatos cselekvési
tervvel és az EU-Afrika Cotonou-i Partnerséggel kapcsolatos megbeszélésének megéllapitdsaira,

tekintettel az AKCS-EU K6zos Parlamenti Kozgytlés hdgai, 2004. november 22. és 25. kozti iilése
altal elfogadott alldsfoglaldsra az élelmiszersegélyekrdl és élelmiszerbiztonsagrol,

tekintettel az AKCS-EU K6z0s Parlamenti Kozgy(lése addisz-abebai, 2004. februdr 16. és 19. kozti
iilése dltal elfogadott dllasfoglalasra A gyapotrdl és egyéb arucikkekrdl: az AKCS-orszdgok problé-
madirdl,

lfogadva az AKCS-EU Koz6s Parlamenti Kozgytilése 2004. november 24-i edinburgh-i (Egyesiilt Kiralysdg) ilésén

() HLL 317, 2000.12.15,, 3. o.
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tekintettel az AKCS-EU Ko6zos Parlamenti Kozgytlése brazzaville-i, 2003. marcius 31. és dprilis 3.
kozti ilése dltal elfogadott allasfoglaldsra a maganszektor helyzetének elémozditdsarél a Cotonou-i
Partnerségi Megallapodas értelmében,

tekintettel az Eurépai Parlament 882/2004 (EK) rendeletére és a Tandcs 2004. dprilis 29-i, az éllatele-
delekrdl és élelmiszerekrdl sz016 jogszabdlyoknak, az édllategészségiigyi- és joléti szabdlyoknak vald
megfelelés igazoldsat biztositd hivatalos ellen6rzésekrél szol6 rendeletére,

tekintettel az Eurdpai Parlament és Tandcs — egy Eurdpai Vegyianyag Ugynokséget létrehozo és az
1999/45[EK irdnyelvet illetve a fennmarad6 organikus szennyezanyagokrdl sz6ld (EK) rendeletet
modositd — javasolt szabdlyozdsdra a vegyi anyagok regisztraciojarél, értékelésérdl és engedélyezésérél
(REACH), és az Eur6pai Parlament és Tandcs 67/548EEK tandcsi irdnyelvet médosité irdnyelv-javasla-
tara az Eurdpai Parlament és Tandcs a vegyi anyagok regisztracidjarol, értékelésérdl és engedélyezé-
sérél sz616 (EK) rendelete elfogadasa érdekében,

tekintettel a Fokvdrosban 2005. februdr 7-én tartott Mdsodik Afrikai Bdnydszati Partnerség plendris
lésén 26 afrikai dllam minisztere dltal kifejtett, a REACH jogszabdly potencidlis ,nem szdndékos
kovetkezményeivel” kapcsolatos aggdlyokra az afrikai banydszati termékek eurdpai exportja tekinte-
tében és ennek kovetkeztében annak sziikségességére, hogy a REACH ,nem tdmaszt akadalyokat az
afrikai dllamok gazdasdgi fejlédésében és a szegénység csokkentésére irdnyuld stratégidiban”, illetve az
afrikai-eur6pai trojkak 2004. dprilis 11-ei luxemburgi, negyedik taldlkozojanak kozleményére,

tekintettel a Vildgkereskedelmi Szervezet (WTO) tandcsanak 2004. augusztus 1-jei hatdrozatdra,
melynek keretében a tagok elfogadtdk a tdrgyaldsok Osszpontositdsra és a Dohai Menetrend munka-
programjat feliigyel§ folyamatban a tagok magasabb szintre emelésének el@segitésére létrehozott
kereteket és egyéb megdllapoddsokat,

tekintettel az Eurdpai Unid és az AKCS-dllamok kozott jelenleg zajlo, gazdasdgi partnerségi megalla-
poddsok létrehozdsat célzé targyaldsokra,

tekintettel az ENSZ nyilatkozatdra a Millenniumi Fejlesztési Célokrdl és a Bizottsdg kozleményére a
Gyorsabb haladdsrél a Millenniumi Fejlesztési Célok elérése felé — fejlesztés-finanszirozds és a segélyek
hatékonysdga, valamint az EU Tandcsdnak 2005. mdjus 24-i és azt kovetd megéllapitdsaira,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg 2002. julius 2-i, ,Véllalatok tdrsadalmi felelGsségvallaldsa: véllalati
hozzdjarulds a fenntarthatd fejlédéshez” cimii kozleményére,

tekintettel a Gazdasagfejlesztési, Pénziigyi és Kereskedelmi Bizottsdg jelentésére (ACP-EU[3765/05/
fin.),

ismételten megerdsiti az AKCS-EU Partnerségi Megallapodds 1. cikkben foglalt kozponti célkittizését:
,a szegénység csokkentése és végiil teljes felszdmoldsa a fenntarthatd fejlédés célkitiizéseivel Gssz-
hangban, és az AKCS-orszdgok fokozatos integracidja a vilaggazdasagba”,

mivel az AKCS-orszdgok tobbsége az elsédleges drucikkek termelésétdl és exportjdtdl figg, és a
lakossdg nagy része — kiilonos tekintettel a nékre — vidéken él és a létfenntartdshoz szitkséges élelmi-
szer el@dllitasdval foglalkozik,

mivel az Egyesiilt Nemzetek Szervezete 2002-es, a kereskedelemrdl és a fejlédésrél sz6l6 konferencid-
janak (UNCTAD) a legkevésbé fejlett orszdgokrol sz6l6 jelentése szerint az elmdilt 30 évben tobb mint
kétszeresére nétt a silyos szegénységben él6 emberek szdma — az 1960-as évekbeli 138 milliérol
307 milliéra emelkedve az 1990-es évekre -, és amennyiben a jelenlegi folyamatok tovabbra is fenn-
maradnak, 2015-re a napi 1 USD-nél kevesebbdl él6 emberek szdma 307 milliérél 420 milliéra fog
emelkedni,

mivel az 1996. évi Elelmiszer Vildg-csicstaldlkozo célkitiizései, miszerint 2015-re az alultapldlt
emberek szamat felére kell csokkenteni, majdnem tiz év elteltével tavolrdl sem teljesiiltek,
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tekintette] a mez8gazdasdgi és banydszati termékek talsigosan meghatdrozd szerepére az afrikai,
karib-térségi és csendes-Ocedni dllamok gazdasdgaiban és tekintettel annak tényére, hogy ezen
termékek forgalomba hozatala és a termékek dra jelentSs hatdst gyakorol a tarsadalom leghdtranyo-
sabb helyzet( rétegeinek foglalkoztatdsara és jovedelmére,

mivel egy, a bizonyos kategéridju textilek az EU-ba torténd exportjanak korldtozdsardl sz6l6 megalla-
podas aldirdsa az EU és Kina kozott demonstralja, hogy az AKCS-orszagok szdmdra mennyire sziik-
séges ¢s jogszer(i a mai napig piacaik védelme a feldolgozo- vagy szolgaltatd vallalkozdsaik 1étét vagy
fejlédését fenyegetd importtal szemben,

mivel az AKCS-orszdgok dltal exportalt nyersanyagok tobbségének drasztikusan esett az dra, mig az
ipari termékek dra folyamatosan novekszik, mely jelenség életképtelenné teszi az AKCS-orszdgok
gazdasdgait, ha nem alkalmaznak bizonyos mechanizmusokat a nyersanyagok drdnak szabalyozdsdra,
és ha nem bdvitik gyartdsukat a termékek feldolgozdsdval,

mivel az értékesitésre termelt terményeken alapulé gazdasdg az AKCS-orszdagok populdcidjit olyan
helyzetbe hozhatja, melyben a nemzetkozi piacra gydrtanak, mikozben a gazdag orszdgokbdl impor-

2 7z

taljak alapvetd élelmiszereiket a helyi szikségletek kielégitésére,

tekintettel arra, hogy az AKCS-dllamok gazdasdgai szdmdra fontos az drucikkek fair és stabil dranak
garantdldsa — mely a koltségvetési bevétel, vagy akdr a politikai stabilitds egyik tényezdje — a tdrsa-
dalmi kohézié és a kulturdlis tradiciok megdrzése, az okoturizmus és az emigraciot ledllité kampdany
altal,

ismeretes elStte az Eur6pai Uni6 bizonyos, tilnyomdan az AKCS-dllamokbdl importdlt és az eurdpai
ipar gordiilékeny miikodésében létfontossigti szerepet jatszo drucikkek rendelkezésre alldsdtol és
konny( elérhetségétdl vald fuggése és ebben vald érdekeltsége,

mivel az Eurépai Unid bels6 fejlédése és a multilaterdlis kereskedelmi tdrgyaldsok nyomdsa feltétleniil
sziikségessé teszi a kozos eurdpai agrarpolitika reformjat,

mivel az AKCS-dllamok mez&gazdasdgi és banydszati szektorainak fenntarthatd fejlédése hozzdja-
rulhat a Millenniumi Fejlesztési Célok eléréséhez, beleértve az élelmiszerbiztonsdgot és a szegénység
elleni harcot,

emlékeztet rd, hogy biztositani kell az Eurdpai Uni6 és az AKCS-dllamok éltal a Cotonou-i Megilla-
podas keretében vallalt kotelezettségek tiszteletben tartdsat, kiillonos tekintettel a 36. cikk (4) bekezdé-
sében foglaltakra, melyek az drucikkek jegyzSkonyveinek feliilvizsgalatirdl rendelkeznek az AKCS-
llamoknak nytjtott kedvezmények figyelemmel kisérése céljabdl, figyelemmel a cukor jegyzékonyv
specidlis jogi statuszdra,

mivel a WTO-n beliili egyiittm@ikodés az Eurdpai Uni6 és az AKCS-dllamok kozott végsd soron a két
csoport érdekeinek figyelembe vételéhez és a veszélyeztetett arucikkek és ipardgak védelméhez
vezethet, beleértve az drucikkek jegyzdkonyveiben foglalt érzékeny termékek kivalasztasat és a speci-
alis védézaradék fenntartdsdt,

emlékeztet rd, hogy szdmos AKCS-orszdg szamdra kiemelt fontossdgti az EU piacdra érkezd bandn-
export; tovabbd emlékeztet az EU 4j, 2006. janudr 1-vel bevezetni kivant importpolitikdjardl sz6lo
javaslatanak a WTO Vitarendezési Testiilete dltali elutasitdsdra és az Eurdpai Bizottsdg dltal az utobbi
idében bejelentett ¢ij importrendelkezésre,

mivel a WTO tdrgyaldsokon a megbeszéléseknek az drucikkek piacdnak dtszervezésére és az exportta-
mogatésok, illetve az egyes AKCS-arucikkek el6dllitasdra és exportjdra kdros hatdst gyakorlé bizonyos
hazai tdimogaté mechanizmusok korai megsziintetésére kell 6sszpontositaniuk,

aggodalommal tekint az Eurdpai Unid kiilonboz8 forumokon létrehozott kereskedelmi koncesszibira,
melyek jelent@sen csokkentik azon preferencidkat, melyeknek az AKCS-dllamokbdl érkezs export
jelenleg a haszonélvezdje, mindezt anélkill, hogy a versenyképesség javitdsdhoz sziikséges segitséget
megadnak,
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emlékeztet az Eurdpai Unié és az AKCS-dllamok 1j kereskedelmi megallapodasok 1étrehozdsa terén
tett kotelezettségvéllaldsara, mely értelmében egyetlen AKCS-dllam sem keriilne a jelenleginél
kedvezétlenebb helyzetbe,

tudomadsul veszi, hogy az AKCS-dllamokban jelenleg megbeszélések zajlanak a kereskedelmi egyiitt-
muikodés 1j, gazdasagi partnerségi megéllapodasok (EPA) formdjaban torténd keretének megalkota-
saval kapcsolatban,

mivel az egészségiigyi és novény-egészségiigyi normdk és a vegyi anyagok haszndlatdra vonatkozd
normdk bevezetésének kizardlag a fogyasztok és a kornyezet védelmét kell szolgdlnia, és nem
képezhet akadalyt az AKCS-dllamokbdl az Eurépai Unidba irdnyuld drucikk-export szamara,

aggodalommal tekint az egyazon termékre alkalmazott normék és ellen6rzé mechanizmusok széles
skdldjdra és tulzott mennyiségére, mely tény csokkenti az AKCS exportSreinek lehetségét ezen szaba-
lyoknak és eljdrasoknak valo megfelelésre, tekintettel arra, hogy korldtozott mennyiségii eréforrds és
teljesitmény dll rendelkezésiikre,

hangsulyozza annak sziikségességét, hogy az AKCS-dllamok szdmdra biztositani kell az egészségiigyi
és novény-egészségiigyi normdkban és a vegyi anyagok hasznélatdra vonatkozé normédkban lefektetett
kovetelményeknek valé megfeleléshez sziikséges eréforrasokat,

mivel az drucikkek drainak révid tava fluktudci6i hétraltatjdk az életképes és huzamosabb ideig fenn-
tartott gazdasdgpolitikak megvaldsitdsat az AKCS dllamokban,

tudomdsul veszi — az AKCS-EU egyiittmtkodési rendelkezések értelmében — egy finanszirozdsi
mechanizmus meglétét az exportbevételben jelentkezd rovid tava fluktudciok semlegesitésére (FLEX),
emellett szintén tudomdsul veszi az ezen mechanizmus megval6sitdsa sordn jelentkezett hidnyossa-
gokat,

mivel az ilyen jellegii fluktudciok kivéltotta hatdst az is konnyithetné, ha az drucikkeket exportalds
el6tt helyben feldolgozndk; azonban megillapitja, hogy a FLEX legutébbi médositisa nem elegendd
az exportbevételekben jelentkezd fluktudcié kdros hatdsi problematikdjanak megolddsdra és a KAP
reformjdbol ered§ bevételek csokkenésének problémdjira az drucikkek jegyzSkonyvében foglalt
termékek tekintetében,

mivel az iparosodds és a forgalomba hozatal eldsegitése érdekében a magdnszektor szdmdra tdmoga-
tast nyujté kozszolgaltatdsok és eszkozok fejlesztését mobilizalni kell, hogy a feldolgoz6, értékesitési,
disztribucids és szallitdsi tevékenységek (PMDT) hatteréiil szolgdlhasson,

hangsilyozza az AKCS-dllamok dsvanyi tartalékairdl szol6 tisztdbb és teljesebb tdjékoztatds, illetve az
dgazat feltardsi, kitermelési és feldolgozdsi lehetéségeirdl sz6l6 tdjékoztatds szitkségességét,

mivel a banyaszati cikkeket, példdul a gyémadntot, titdiniumot, kobaltot, kdolajat és a foldgazkincseket
lazad6 csoportok és nem valasztdssal uralomra keriilt kormanyok hasznaltdk fel illegdlis fegyvervasar-
lasaik finanszirozdsara és ezdltal polgarhabortikat szitottak és szimos emberélet kioltdsaban és puszti-
tasban mikodtek kozre;

tovabbd hangstilyozza a vonatkozd naprakész informacidhoz valé hozzaférés fontossigit a mezGgaz-
dasagi és a vidékfejlesztési intézkedések fejlddésével és az akdr az AKCS-dllamokban gyakorolt, akar
rdjuk hatdssal levg politikdkkal kapcsolatosan,

tidvozli az AKCS Titkdrsdga dltal nemrég 1étrehozott AKCS banyészati adatbézist;

hangstilyozza a Vallalkozésfejlesztési Centrum (CDE) és a MezGgazdasagi és Vidéki Egyiittmiikodés
Technikai Centruma (CTA) dltal tobb mint 20 éve végzett munka jelent8ségét a mezSgazdasagi és
banyaszati drucikkek promotaldsa terén az AKCS-dllamokban;

ismételten megerdsiti a dolgozok és csalddjaik j6létének, biztonsdgdnak és szocidlis jogainak fontos-
sagat, és azon kornyezet védelmének sziikségességét, melyben a gazddlkodasi és banydszati tevékeny-
ségek zajlanak;
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Felhivja a Bizottsdgot és az EU-AKCS Tandcsot, hogy tegyen 1j kezdeményezéseket bilateralis és
multilaterdlis szinten az alapvet§ nyersanyagok stabil és fair drdnak biztositdsira irdnyulé mechaniz-
musok megdrzésére és mds, Gj mechanizmusok létrehozdsara, amelyek 1épést tartanak az 1j realita-
sokkal;

ismételten megerGsiti a szocidlisan és gazdasagilag felelds maganszektor szerepét a fenntarthatd
fejlédés terén tortént elSrelépésben, konkrétabban a termékek helyben torténd feldolgozasiban, az
értékesitési, disztribiicios és szallitdsi tevékenységekben;

ugy itéli meg, hogy az Egyesiilt Nemzetek nyilatkozatit a fejlédéshez vald jogrél, mely kikoti az
allamok feladatdt az egymadssal vald egytittmtikodésre a fejlédés akaddlyainak megsziintetésére és ezen
feladatukat egy 1j, a fuggetlen egyenléségen, kolcsonos fuggésen és az emberi jogok tiszteletének
ko6zos érdekén alapulé gazdasdgi rend elémozditasara, meg kell valdsitani;

s

ismételten megerdsiti szandékat az drucikkek és szolgaltatasok elGillitasanak tovabbi elGsegitésére az
AKCS-dllamokban bizonyos kiemelten munkahely-teremtd jellegli tevékenységi dgazatok védelme és
tdmogatasa, illetve a helyi és regiondlis piacok a szegénységet csokkentd és az érintett orszagok lakos-
saganak prosperitasat elGsegits fejlesztése altal;

felhivia az EU, az AKCS-dllamok, és a WTO t6bbi, hasonléan gondolkodé tagjit, hogy szorosan
muikodjenek egyiitt a WTO jelenleg zajlé Dohai Fejlesztési Fordul6jdban, kiilonos tekintettel a WTO
hongkongi miniszteridlis konferencidja el6készitésére és kozelgs tilésére a 2004 jdliusi keretmegalla-
podasban foglalt, régéta fenndllo preferencidk konszolidalasa érdekében, illetve jussanak megegye-
zésre a tarifdk csokkentése terén, mely védShalét biztosit a gyenge és sériilékeny AKCS-dllamok
szdmdra, akik egyéb koriilmények kozott a multilaterdlis kereskedelmi rendszerbdl valé kiszoruldsukat
és jelentGségiik elvesztését kockaztatjak a folyamat soran;

ugy itéli meg, hogy az Eurdpai Unidénak a WTO és a gazdasagi partnerségi megéllapodasok (EPA)
targyaldsait a fejlesztés elGsegitésének szolgdlatdba kell éllitania, f6ként az AKCS-orszagok esetében,
melyek gazdasdgai jelent@sen gyengébbek ezért helyi és regiondlis piacaik kapacitdsdnak erdsitését
igénylik, hogy a kereskedelem liberalizdcidja tekintetében ellendllhassanak a versenytarsaknak;

hangstilyozza a CDE és CTA, mint kozos AKCS-EU intézmények szitkséges eréforrassal valo ellatd-
sanak fontossagat, mely hatékony intézkedések megtételét teszi lehetévé szdmukra az AKCS-dllamok
banyaszati ipardnak és a mez@gazdasagi szektordnak dtszervezésében és e rendelkezés segitségével
hosszi tavon, fenntarthaté és el@reiranyozhaté alapon megfelel§ tamogatdst nytjt versenyképessé
tételitkre;

hangstilyozza a nemzeti vagy regiondlis stratégidk megalkotdsdnak siirgetd szitkségességét az
drucikkek dgazatainak fejlesztésére, beleértve a cukoriparon beliili diverzifikdciot és a feldolgozo, érté-
kesitési, disztribucids és széllitdsi tevékenységeket az AKCS-dllamok a nyersanyagok exportjatdl valo
tulzott mértékd fiiggése, és gazdasagaik ennek kovetkezményeként kialakult sériilékenységének csok-
kentése szandékaval;

megdllapitja, hogy a f6bb mez8gazdasagi termékek, tigymint a kukorica, biza, szdja, gyapot és rizs
vilagkereskedelmi dra 1996 6ta tobb mint 60 %-kal csokkent és bizonyos legkevésbé fejlett orszagok-
ban, melyek tobbsége Afrikdban taldlhatd, a kavé, kakad, cukor, és pdlmaolaj dra tobb mint 60 %-kal
csokkent;

sajnalattal veszi tudomdsul annak tényét, hogy az elmdlt 20 évben a mezdégazdasdgi arucikkek dgaza-
tanak szamos, a nyilvanossdg beavatkozdsat biztositd eszkdze, tigymint az allami értékesitési testii-
letek megsziintetésre keriiltek a strukturalis adaptacios programok eredményeképpen, és ez a politika
csokkentette az dllamok piac-szabalyozd képességét;

ugy itéli meg, hogy az AKCS-orszdgoknak jogosultaknak kell lenniiik arra, hogy sziikség esetén
megvédjék mezGgazdasigukat annak érdekében, hogy megfeleld bevételt biztosithassanak kisebb
gazdalkodéik szdmadra, noveljék a helyi termelés mennyiségét, garantdljak az élelmiszerbiztonsdgot és
szelektiv jelleggel piacokat nyithassanak, mint ahogy ez Eurdpa esetében is tortént;

megdllapitja, hogy az EU cukor-dgazata szamdra késziilt uniés kompenzdacids és atszervezési csomag
meghaladja az 5 millidrd eurdt; nyomatékosan kéri, hogy a 18, a cukor jegyz6konyvben érintett
AKCS-orszag, melyek koziil tobbek gazdasdga csaknem teljes egészében a cukortdl fiigg, megfelel6bb
és 1d@szertibb tdmogatast kapjon 1j és friss pénz formdjaban;
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felhivja az Eurdpai Tandcsot és a Bizottsdgot arra, hogy 2006 sordn biztositott és elGreirdnyozhat6
modon legalabb 80 millié eurdt, a késébbiekben megfelel§ Osszeget biztositson a cukor jegyzékonyv
égisze alatt cukrot elGdllité AKCS-dllamok szdmdra, mely lehet6vé teszi szamukra a reformhoz valé
alkalmazkodast; illetve felszOlit arra, hogy a fenti Osszeg a cukorndd-ipar diverzifikdcidja finansziro-
zdsit is foglalja magdba, mely kornyezetbardt zold energia eldéllitdsa altal biztositja a cukorndd-ipar

hosszii tavh fenntarthat6sdgat, versenyképességét és jovedelmez@ségét;

kéri az drucikkek drat stabilizal6 rendszerekkel és az ellatdsi oldal iranyitdsi rendszereivel kapcsolatos
tapasztalatok értékelését olyan mechanizmusok és politikdk létrehozasa céljabdl, melyek elsGsorban
stabil drak garantdlasat tekintik feladatuknak azon drucikkek esetében, melyektsl az AKCS-orszagok
gazdasdga fiigg;

ismételten megerdsiti annak sziikségességét, hogy a WTO és a gazdasdgi partnerségi megallapodasok
targyaldsai sordan megolddsokat kell taldlni a mezdégazdasdgi drucikkek szektora életképességének
fenntartdsdra a Cotonou-i Megallapodassal 6sszhangban, kiilonosen a Cotonou-i Megéllapodas 36.
cikke (4) bekezdésében foglalt arucikk jegyzdkonyvek éltal biztositott elényok megdrzése céljaval;

egyetért az egészségligyi, €lelmiszerbiztonsdgi, vegyi, és egyéb rendeletek mechanizmusként valé
felhasznaldsaval a fogyasztok és a kornyezet védelme érdekében, elkeriilve annak szandékat, hogy
alkalmazdsuk kereskedelmi akadalyokat éllitson fel;

felhivia az EU Tandcsat és a Bizottsdgot annak biztositasdra, hogy az EK cukor-drrendtartdsinak
reformja fair és egyenlé minden érintett szdmdra, beleértve az AKCS- és a legkevésbé fejlett orszag-
okat, illetve tiszteletben tartja az EU cukor jegyzSkonyvben vallalt jogi elkotelezettségét;

Osztonzi az AKCS Titkdrsagat és az Eurdpai Bizottsdgot a tdmogaté jellegli programok megvalosita-
sanak felgyorsitasara, melyek segitséget nytjtanak az AKCS-orszagok szdmdra az egészségiigy,
novényegészségiigy és vegyi biztonsdg terén fenndlld ésszerti normdknak valé megfelelésben, illetve
Uj normdk kezdeményezésére 0sztondz a nemzetkozi szabdlyok és az ezen kérdéseket szabalyozd
rendeletek véltozé kovetelményeinek valé megfelelés céljaval;

stlyos aggodalmat fejezi ki azzal kapcsolatban, hogy az 1j bandn-drrendtartds nemrég bejelentett
nagyon alacsony tarifija nem fogja meg6rizni az AKCS-beszallitok — f6ként a legsériilékenyebbek —
profitébilis piaci részesedését; felhivja az EU Tandcsdt és a Bizottsagot a legutdbbi, a 2006. janudr
1-vel bevezetett 1j ,kizdr6lag tarifa” bananimport-drrendtartisban foglalt egységes tarifa szintjével
kapcsolatos javaslatnak a WTO Vitarendezési Testiilete dltali elutasitdsat kovetSen, hogy a jelenlegi
importrendelkezéseket terjesszék ki ezen id6ponton tilmenden is, ezdltal lehetdvé téve a nyomdsgya-
korldstol mentes targyaldsokat a kérdés kiegyenstlyozott, minden érintett fél szdmdra elfogadhatd
moédon torténd rendezése érdekében, killonos tekintettel a Kozosségre és az AKCS-orszagok el6alli-
toira;

felszolit — az AKCS-EU egyiittmiikodés viszonylatdban — az AKCS-dllamok hatdsdgai és kiilonb6z6
szerepldi kapacitdsanak erdsitésére, hogy lehetévé valjon szdmukra a nemzetkozi normak tervezé-
sében vald részvétel, mely normdknak referenciaként kell szolgdlniuk az egészségiigy és a novénye-
gészségiigy terén alkalmazott szabdlyok és rendeletek szdmadra;

ugy itéli meg, hogy az Eurdpai Parlament és az Eurdpai Bizottsdg a vallalati tarsadalmi felelGsségvalla-
last (CSR) elémozdité kezdeményezését erdsiteni kell illetve érzékelhetd és hatékony médon meg kell
valGsitani, és a vegyi anyagok regisztricijival, értékelésével, engedélyezésével és korldtozdsaival
(REACH), mint a dolgozok és a fogyasztok jolétének javitdsat biztositd eszkozokkel kapcesolatban arra
Osztonzi az AKCS Titkdrsagat és az Eurdpai Bizottsdgot, hogy szorosan kisérje figyelemmel az ezen
kérdésekkel kapcsolatos fejlesztéseket annak érdekében, hogy e kezdeményezések ne alakuljanak at
nem-tarifdlis kereskedelmi akaddlyokka, ezért felhivja:

— az EU-t az EU egészségiigyi, novény-egészségiigyi és vegyi biztonsigi szabélyozdsanak az AKCS-
orszagok iparaira gyakorolt hatdsat vizsgdlé tanulmdnyok tdimogatdsara;

— az érintetteket egy, a koltséges regisztracids eljardsok aldli mentesség rendszerének siirg8s beveze-
tésére azon termékek esetében, melyek minimdlis kockdzatot jelentenek a fogyasztok jolétére és a
kornyezetre;

— az EU-t az AKCS-orszdgoknak torténd segitség nyujtasara az ésszerli egészségiigyi, novény-egész-
ségiigyi, és vegyi biztonsdgi szabalyozdsoknak valé megfelelés koltségeinek biztositasa terén;
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felhivja az AKCS-dllamokat és az Eurdpai Unidt az elismert civil szervez8désekkel, helyi hatésagokkal,
kozszolgéltatdsokkal és a maganszektor szervezeteivel vald teljesebb egytittmdikodésre a fair kereske-
delemi kezdeményezések el@segitése érdekében, melyek az AKCS-orszdgok elddllitéi szamdra
elényokkel jarnak és javitjak az AKCS-dllamokbdl szarmazo feldolgozatlan termékek mindségét;

intézkedésekre szdlit fel, biztositandé, hogy a FLEX mechanizmus jelenleg zajlé reformja, beleértve a
mezd@gazdasdgi termékek esetében alkalmazandé termékenkénti megkozelitést és a sziikséges forrdsok
allokdcidjat lehet6vé teszi ezen, a Cotonou-i Megéllapodds keretében létrehozott fontos eszkoz
szdmdra az exportbevételek kdros hatdsainak megfelel§ idében torténd csokkentését, mely a KAP
reformjdnak eredménye, és ily médon lehet6vé teszi az AKCS-dllamok szocidlis és gazdasagi reformjai
illetve az altaluk gyakorolt politikdk nyomonkovetését;

felhivja az EU-t és a Bizottsigot a Befektetési Lehetdség keretén beliili feltételek feliilvizsgdlatdra
annak érdekében, hogy megkonnyitse az AKCS-orszdgok mezdgazdasdgi és banydszati dgazatainak
atszervezését és modernizacidjat finanszirozé forrasokhoz valé hozzaférést;

felhivja az Eurdpai Bizottsigot és az AKCS Titkdrsdgat, hogy vizsgdljdk feliil egy Garanciaiigynokség
létrehozasanak lehetSségét annak érdekében, hogy a kis- és kozépvallalkozasok specidlis elirdsai az
AKCS-dllamokban tortént befektetéseik védelmének tekintetében teljesithetéek legyenek, a Cotonou-i
Megallapodas II. Mellékletének 5. fejezetében foglaltaknak megfelelGen;

hangsilyozza a nyersanyag-kereskedelem korldtozdsinak fontossdgdt; arra 6szt6noz minden, a
gyémantkereskedelemben résztvevs orszdgot, hogy fejezzék ki egyetértésiiket a nyers gyémant
nemzetkozi  kereskedelmére vonatkozd Kimberley-folyamat —tantisitvany-rendszerével; kevésbé
fontosnak itéli meg a gyémadntkereskedelem irdnymutatdsainak valé megfelelés fiiggetlen ellendrzése
felé val6 elmozdulds jelentGségét;

6sztonzi az informdci6s rendszerek, igymint a banydszati adatbézis létrehozdsat és megfelel6 haszna-
latat;

felhivia az AKCS-kormdnyokat a kitermelésbdl szdirmazd bevételek nyilvanossigra hozataldra és a
nyersanyag-kitermel8 ipardgak atlithatésigdra irdnyulé kezdeményezésének megvaldsitdsara, illetve
felhivja a vallalatokat a kormdnyoknak megfizetett 0sszegek nyilvanossagra hozataldra;

osztonzi az AKCS Titkdrsdgdt és az Eurdpai Bizottsigot a jelenlegi eszkozok erdsitésére a helyi
magdnszektor tdmogatdsa és Uj dgazatok létrehozdsa céljabol, hogy erdsitse az AKCS-orszdgok
magéanszektordnak kapacitdsat az drucikkek feldolgozdsara, az elosztérendszerekben és a kozlekedési
dgazatban, és hogy fellenditse ezen orszdgok nemzeti és regiondlis piacainak helyzetét illetve a
termékek mds régiokba torténd exportjat;

utasitja tdrselnokeit, hogy ezt az dlldsfoglaldst tovabbitsdk az AKCS-EU Tandcsnak és az Eurdpai
Bizottsagnak.




